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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname teid selle AEG toote valimise eest. Loime toote, mis voimaldab teil
aastaid nautida laitmatuid tulemusi ning lisasime elu lihtsamaks ja kergemaks
muutvaid innovaatilisi tehnoloogiaid — omadusi, mida te tavaliste seadmete juures
ei pruugi leida. Leidke mdni minut aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid
tulemusi saavutada.

Kilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, brosuurid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registeraeg.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.aeg.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pddrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

/AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
® Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.

1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult Iabi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste vdi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
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kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

. Ule 8-aastased lapsed ning flUsilise, sensoorse voi
vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta
inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve
olemasolul ja juhul, kui neid on Opetatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad mdistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ning raske voi
keerulise puudega isikud tuleks hoida seadmest
eemal, kui neil ei saa pidevalt silma peal hoida.

- Alla 3-aastased lapsed tohivad olla seadme laheduses
ainult siis, kui taiskasvanu nende tegevust jalgib.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja kdrvaldage see nduetekohaselt.

- Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest eemal, kui
see tootab voi jahtub. Mitmed juurdepaasetavad osad
on kuumad.

- Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see
sisse lUlitada.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid I&bi viia.

1.2 Uldine ohutus

- HOIATUS! Seade ja selle juurde kuuluvad osad
lahevad kasutamise ajal kuumaks. Olge ettevaatlik, et
te kitteelemente ei puutuks.

- Arge kasutage seadet valise taimeriga voi eraldi
kaugjuhtimissusteemi abil.

- HOIATUS! Kui kasutate toiduvalmistamisel kuuma oli,
arge jatke toitu jarelvalveta — see voib kaasa tuua
tulekahju.

- Arge KUNAGI uritage kustutada tuld veega, vaid
lUlitage seade valja ja katke leek naiteks kaane voi
tulekustutustekiga.
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ETTEVAATUST! Valmival toidul tuleb silm peal hoida.
Luhiajalise toiduvalmistamise puhul ei tohi pliidi juurest

lahkuda.

HOIATUS! Tuleoht! Arge hoidke pliidiplaatidel mingeid

esemeid.

Metallesemeid, nagu nuge, kahvleid, lusikaid ega
potikaasi, ei tohiks pliidipinnale panna, sest need

voivad kuumeneda.

. Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit.
Parast kasutamist lulitage nupu abil pliidielement valja;
arge jaage lootma Uksnes noudetektorile.

Kui klaaskeraamiline/klaasist pind on méranenud,
lUlitage seade valja ja eemaldage vooluvorgust. Juhul,
kui seade on vooluvorku Uhendatud harukarbi abil,
lUlitage seade elektrivorgust valja pealdliti kaudu.
Molemal juhul votke Uhendust teeninduskeskusega.
Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse moéttes
valja vahetada tootja, volitatud hooldekeskuse voi
lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

HOIATUS! Kasutage ainult selliseid pliidi
kaitsevoresid, mis on seadme tootja poolt valmistatud
vOi tootja poolt heaks kiidetud ja kasutusjuhendis
loetletud, voi seadmega kaasasolevaid pliidi
kaitsevoresid. Ebasobiva kaitsevore kasutamine voib

kaasa tuua onnetuse.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

C HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada

ainult kvalifitseeritud tehnik.

C HOIATUS!
Seadme vigastamise voi

kahjustamise oht!

Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Tagage minimaalne kaugus muudest
seadmetest ja moobliesemetest.
Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
téokindaid ja kinnisi jalandusid.
Kaitske I6ikepindu niiskuskahjustuste
eest sobiva tihendi abil.

Kaitske seadme pdhja auru ja
niiskuse eest.

+ Arge paigutage seadet ukse kérvale

ega akna alla. Vastasel korral voivad
tulised anumad ukse voi akna
avamisel seadme pealt maha
kukkuda.

Koigi seadmete pohjas on
jahutusventilaator.



Kui seade paigaldatakse sahtli
kohale:

— Arge hoidke seal vaikseid
esemeid voi pabereid, mida
Ohupuhasti voib sisse imeda, sest
see voib kahjustada
jahutusventilaatorit voi
jahutussusteemi.

— Jalgige, et seadme pdhja ja
sahtlis olevate asjade vahele
jaaks vahemalt 2 cm vaba ruumi.

Eemaldage koik seadme alla kappi

paigaldatud eralduspaneelid.

2.2 Elektrilihendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Koik elektriithendused peab teostama
kvalifitseeritud elektrik.

Seade peab olema maandatud.
Enne mis tahes toimingute Iabiviimist
veenduge, et seade on vooluvorgust
eemaldatud.

Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvdrgu naitajatele.

Veenduge, et seade on odigesti
paigaldatud. Lahtiste voi valede
toitejuhtmete voi -pistikute
kasutamisel voib kontakt minna
tuliseks.

Kasutage 0Oiget elektrijuhet.

Valtige elektrijuhtmete sassiminekut.
Veenduge, et paigaldatud on
koormuskaitse.

Paigaldage juhtmetele kaabliklambrid.

Veenduge, et toitejuhe voi -pistik ei
puutuks vastu kuuma seadet voi
toidunousid, kui te seadme
lahedalasuvasse pistikupesasse
Ghendate.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Vigastatud
toitejuhtme vahetamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

Isoleeritud ja isoleerimata osad
peavad olema kinnitatud nii, et neid ei
saaks eemaldada ilma todriistadeta.
Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
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Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

» Kui seinakontakt logiseb, @rge sinna
toitepistikut pange.

+ Seadet vélja lUlitades &rge tdmmake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust.

» Kasutage ainult digeid
isolatsiooniseadiseid: kaitsellliteid,
kaitsmeid (keermega kaitsmed tuleb
pesast eemaldada), maalekkevoolu
kaitsmeid ja kontaktoreid.

» Seadme Uhendus vooluvérguga tuleb
varustada mitmepooluselise
isolatsiooniseadisega.
Isolatsiooniseadise lahutatud
kontaktide vahemik peab olema
vahemalt 3 mm.

2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, pdletuse voi
elektriléogioht!

* Enne esimest kasutamist eemaldage
kogu pakend, sildid ja kaitsekile (kui
see on olemas).

» See seade on ette ndhtud ainult
koduseks kasutamiseks.

* Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

* Veenduge, et ventilatsiooniavad ei
oleks tokestatud.

+ Arge jatke to6tavat seadet
jarelvalveta.

» Lulitage keeduvali parast kasutamist
alati asendisse "véljas".

» Arge usaldage Uksnes ndudetektorit.

+ Arge pange sodgiriistu v&i potikaasi
keeduvaljadele. Need vdivad minna
kuumaks.

* Arge kasutage seadet margade
katega voi juhul, kui seade on
kontaktis veega.

» Arge kasutage seadet toopinna ega
hoiukohana.

» Kui seadme pinda peaks tekkima
modra, tuleb seade kohe vooluvérgust
eemaldada. Elektrildogioht!

* Inimesed, kellel on
stidamestimulaator, peaksid
tootavatest induktsioonivaljadest
hoiduma vahemalt 30 cm kaugusele.

» Kui panete toiduained kuuma dlisse,
voib see hakata pritsima.
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HOIATUS!
Plahvatuse voi tulekahju oht!

Kuumutamisel voivad rasvad ja olid
eraldada suttivaid aure. Kui kasutate
toiduvalmistamisel 6li voi rasvu,
hoidke need eemal lahtisest leegist
vOi kuumadest esemetest.

Vaga kuumast 0list eralduvad aurud
voivad iseeneslikult suttida.
Kasutatud 0li, milles voib leiduda
toidujaake, voib suttida madalamal
temperatuuril kui kasutamata 6li.
Arge pange suttivaid voi sittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle lahedusse voi
peale.

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

Arge pange tuliseid ndusid
juhtpaneelile.

Arge pange pange kuuma ndukaant
pliidi klaaspinnale.

Arge laske keedundudel kuivaks
keeda.

Olge ettevaatlik ega laske néudel ega
muudel esemetel seadmele kukkuda.
Pliidi pind voib puruneda.

Arge lillitage keeduvilju sisse tiihjade
ndudega voi ilma ndudeta.

Arge asetage seadmele
alumiiniumfooliumit.

Malmist, alumiiniumist voi katkise
pdhjaga noud voivad klaas- voi
klaaskeraamilist pinda kriimustada.
Kui teil on vaja ndusid pliidil liigutada,
tostke need alati Ules.

3. PAIGALDAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

3.1 Enne paigaldamist

Enne pliidi paigaldamist kirjutage ules
alltoodud andmed, mis on ara toodud
andmesildil. Andmesilt asub seadme

korpuse pohjal.

* See seade on ette nahtud ainult
toiduvalmistamiseks. Muul otstarbel,
naiteks ruumide soojendamiseks,
seda kasutada ei tohi.

2.4 Puhastus ja hooldus

* Puhastage seadet regulaarselt, et
valtida pinnamaterjali kahjustumist.

» Lilitage seade valja ja laske sel enne
puhastamist maha jahtuda.

* Enne hooldustoid eemaldage seade
elektrivorgust.

+ Arge kasutage seadme
puhastamiseks vee- voi aurupihustit.

* Puhastage seadet pehme niiske
lapiga. Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, abrasiivseid
ktdrimisSsvamme, lahusteid ega
metallist esemeid.

2.5 Hooldus

* Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

» Kasutage ainult originaalvaruosi.

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voéi vigastusoht!

* Seadme dige kdrvaldamise kohta
saate tdpsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

» Eemaldage seade vooluvorgust.

» Loigake elektrijuhe seadme lahedalt
|abi ja visake ara.

Tootenumber
(PNC) e,
Seerianumber ............

3.2 Integreeritud pliidid

Integreeritud pliiti vdib kasutada alles
parast seda, kui see on paigutatud
sobivasse standardile vastavasse
sisseehitatud modblisse ja tddpinda.



3.3 Uhenduskaabel

« Selle seadme juurde kuulub ka
Uhenduskaabel.

« Kui toitekaabel on viga saanud, tuleb
see asendada kaablitutbiga:
HO5V2V2-F, mis talub 90 °C voi
koérgemat temperatuuri. P66rduge
lahimasse teeninduskeskusse.

3.4 Paigaldamine

—

/

(G

v vy .
T T llmm.12 - | jlmln.38
[
[

EESTI

3.5 Enam kui tihe pliidiplaadi
paigaldamine

Kui samasse valjaldigatud avasse
Uksteise korvale soovitakse paigutada
mitu 30 cm pliidiplaati, voib volitatud
teeninduskeskusest hankida
kilgtoendiga paigalduskomplekti ja
taiendavad tihendid. Komplektiga on
kaasas ka spetsiaalsed
paigaldusjuhised.

7
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4. TOOTE KIRJELDUS

4.1 Pliidipinna skeem

:

fis0mm) |
fis0mm) |

.-

4.2 Juhtpaneeli skeem

Induktsioonkeeduvali
Juhtpaneel

ﬁ"i:'-?

& |

@ I oP
|

4y [T o+
|

m

B ®

Kasutage seadmega t66tamiseks sensorvalju. Ekraanid, indikaatorid ja helid annavad

teada, millised funktsioonid on sees.

Sen- Funktsioon Markus
sorvali
@ SISSE/VALJA Pliidiplaadi sisse- ja valjalulitamiseks.
EI Lukustus / Lapselukk Juhtpaneeli lukustamiseks/avamiseks.
|| Paus Funktsiooni sisse- ja valjalllitamiseks.
- Soojusastme nait Soojusastme naitamiseks.
- Keeduvaljade taimerindi- Naitab, millise valja jaoks aeg on maaratud.

kaatorid

- Taimerinaidik

Aja naitamiseks minutites.

~N] o)
O

Keeduvalja valimiseks.
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Sen- Funktsioon Markus
sorvali
+/ - Aja pikendamiseks voi lihendamiseks.
d _
/\ / - Soojusastme maaramiseks.
El
V
Ep PowerBoost Funktsiooni sisselllitamiseks.
4.3 Soojusastme nait
Displei Kirjeldus
Keeduvali on vélja lulitatud.
BRE Keeduvali on sisse lllitatud.
Paus on sees.
@ PowerBoost on sees.
& P Tegemist on rikkega.
Keeduvali on ikka veel tuline (jadkkuumus).
Lukustus /Lapselukk on sees.
Sobimatu vai liiga vaike keedundu, voi ei ole keeduvaljal Gldse kee-
dundud.
B Automaatne valjalllitus on sees.
4.4 Jaakkuumuse indikaator Induktsioonkeeduvéljad toodavad
toiduvalmistamiseks vajalikku kuumust
é HOIATUS! otse keedundude pohjas.
Jaakkuumusega kaasneb Klaaskeraamika soojeneb ndu soojuse

pdletusoht! Jaakkuumuse tottu.

indikaatorid annavad
Ulevaate kasutatavate
keeduvaljade temperatuurist.
Sittida voivad ka kilgnevate
keeduvéljade indikaatorid,
isegi juhul, kui te neid
parajasti ei kasuta.
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5. IGAPAEVANE KASUTAMINE

HOIATUS! vahendamiseks puudutage \/
Vt ohutust kasitlevaid Keeduvalja valjalulitamiseks puudutage
peatiikke. samaaegselt /\ ja V.

5.1 Sisse- ja valjaliilitamine 5.4 PowerBoost

Pliidi sisse- voi valjalilitamiseks See funktsioon vdimaldab induktsiooniga

keeduvaljadel rohkem véimsust

dutage 1 sekundi valtel ©.
pulidiifage 1 sekundl vatie kasutada. Funktsiooni saab

5.2 Automaatne véljalijlitus induktsioonkeeduvalja jaoks sisse
|litada ainult piiratud ajaks. Parast seda

Funktsioon seiskab pliidi |Ulitub induktsioonkeeduvali automaatselt

automaatselt, kui: tagasi kérgeimale soojusastmele.

» koik keedualad on vélja lilitatud, Vt jaotist "Tehnilised

» parast pliidi kaivitamist ei maarata andmed".

soojusastet,
* kui juhtpaneelile on midagi maha Keeduvilja jaoks funktsiooni

ldinud v6i asetatud (nbu, lapp vms) ja sisseliilitamiseks: puudutage ?
seda pole sealt 10 sekundi jooksul ’ ’

cemaldatud. Helisignaal kaiab ja plit ~ SItiP-
[Ulitub valja. Eemaldage ese voi Funktsiooni véljaliilitamiseks:
puhastage juhtpaneeli. puudutage e Pvsi V.
+ pliidiplaat Iaheb liiga kuumaks (nt pott
on kuivaks keenud). Enne kui pliiti :
uuesti kasutama hakkate, laske 5.5 Taimer
keealal maha jahtuda. Poéordloenduse taimer
» kasutate sobimatut keedundéud. Valige see funktsioon, et maarata, kui
Stimbol J sittib ja 2 minuti parast k"a.gatfeeduvall sellel kasutuskorral
ltilitub keeduvali automaatselt valja. tootab.
» Te pole keeduala valja lilitanud voi Kdigepealt valige keeduvélja soojusaste,
soojusastet muutnud. Méne aja seejarel funktsioon.
moddudes siittib ) ja pliit lGlitub Keeduvilja valimine: puudutage jarjest
v:aha. T, . @ kuni sittib vajaliku keeduvalja
Soojusastme ja pliidi valjaliilitusaja o
indikaator.

vaheline seos:
Funktsiooni sisseliilitamiseks voi aja

Soojusaste Pliit lulitub valja muutmiseks: vajutage taimeril + voi
parast —, et valida aeg (00-99 minutit). Kui
; keeduvalja indikaator hakkab aeglaselt
; 6 tundi . . ISR
: 1-2 vilkuma, toimub aja podrdloendus.
3-4 5 tundi Jarelejaanud aja kontrollimiseks:
5 4 tundi valige keeduvali, kasutades .
Keeduvalja indikaator hakkab kiiresti
6-9 1,5 tundi vilkuma. Ekraanil kuvatakse jarelejaanud
aeg.
5.3 Soojusaste Funktsiooni viljaliilitamiseks: valige
Soojusastme suurendamiseks keeduvali D abil ja puudutage —.

Jarelejaanud aeg loetakse maha kuni

puudutage /\. Soojusastme naiduni 00. Keeduvilja indikaator kustub.



Kui aeg jouab I6pule, kostab
helisignaal ja 00 vilgub.
Keeduvali on vélja lUlitatud.

Heli peatamine: puudutage @

Minutilugeja

Seda funktsiooni saate kasutada
Minutilugejana, kui pliit on sisse lUlitatud
ja keeduvaljad ei to6ta. Soojusastme

ekraanil kuvatakse .

Funktsiooni sisseliilitamiseks:
puudutage @ Aja valimiseks vajutage
taimeri nuppu + voi — . Kui aeg jouab
I6pule, kostab helisignaal ja 00 vilgub.
Heli peatamine: puudutage @
Funktsiooni viljaliilitamiseks:

puudutage @) ja seejarel —.
Jarelejadanud aega loetakse tagasi
naiduni 00.

See funktsioon ei mojuta
keeduvaljade t66d.

5.6 Peata

Funktsiooniga lulitatakse koik
kasutatavad keedualad madalaimale
soojusastmele.

Kui funktsioon to6tab, on juhtpaneelil
kdik muud simbolid lukustatud.

Funktsioon ei peata taimerifunktsioone.

Puudutage I , et funktsioon aktiveerida.

suttib.Soojusaste alandatakse
tasemele 1.
Funktsiooni véljalulitamiseks puudutage

I . Suttivad eelmised soojusastmed.

5.7 Lukustus

Keeduvéljade kasutamise ajal saate
juhtpaneeli lukustada. See hoiab ara
soojusastme kogemata muutmise.

Valige koigepealt soojusaste.
Funktsiooni sisseliilitamiseks:

puudutage EI suttib 4
sekundiks.Taimer jaab sisselulitatuks.
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Funktsiooni viljalilitamiseks:
puudutage El Suttib kasutatav
soojusaste.

Pliidi valjalilitamisel lulitub
valja ka see funktsioon.

5.8 Lapselukk

See funktsioon hoiab ara pliidiplaadi
juhusliku sisselilitamise.

Funktsiooni sisseliilitamiseks:
kaivitage pliit O abil. Arge valige
soojusastet. Puudutage &4 sekundit.
suttib. Lilitage pliit valja O abil.
Funktsiooni viljalilitamiseks:
kaivitage pliit @ abil. Arge valige
soojusastet. Puudutage & 4 sekundit.
suttib. Lalitage pliit valja (D abil.
Funktsiooni ignoreerimiseks lihe
toiduvalmistamise ajaks: lulitage pliit

sisse O abil. (] siittib. Puudutage (& 4
sekundi valtel. Valige soojusaste 10
sekundi jooksul. Pliiti saab nutd

kasutada. Kui lUlitate pliidi valja ® abil,
on funktsioon jalle sees.

5.9 OffSound Control (Helide
sisse- ja valjaliilitamine)

Vaikimisi on helid sisse
lUlitatud.

Lilitage pliit valja. Puudutage (OK!
sekundi valtel. Ekraan suttib ja kustub.

Puudutage 3 sekundit || . &Y voi
suttib.Puudutage eesmise vasakpoolse

valja nuppu /\ et valida Uks
jargnevatest:

. — helid on valjas

- B9 helid on sees

Valiku kinnitamiseks oodake, kuni pliit
automaatselt valja lUlitub.

Kui funktsioon on seatud valikule ,
kuulete helisid ainult jargmistel juhtudel:
* puudutades @;

* Minutilugeja jouab I6pule

» Poordloenduse taimer jouab 16pule
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@

kui juhtpaneelile midagi asetatakse.

Kui elektrivarustus katkeb ja
pliit valja lilitub, lGlituvad
valja ka olemasolevad
valikud.

5.10 Toitehaldus

Koik keeduvaljad on Ghendatud Uhte
faasi. Vaadake joonist.

Funktsioon lulitub sisse, kui
keeduvéljade koguvdimsus Uletab
faasi maksimaalse elektrivéimsuse.
Funktsioon jagab vdimsuse kahe
keeduvalja vahel.

Funktsioon vahendab teiste
keeduvéljade voimsust.

6. VIHJEID JA NAPUNAITEID

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

6.1 N6éud

@
@

Induktsioonkeeduvalja puhul
kuumutab tugev
elektromagnetvali néusid
vaga kiiresti.

Kasutage
induktsioonvaljadega
sobivaid nousid.

Noude materjal

oige: malm, teras, emailitud teras,
roostevaba teras, mitmekihilise
pbhjaga (vastava tootjapoolse
tahistusega).

vale: alumiinium, vask, messing,
klaas, keraamika, portselan.

Keedunoud voéib induktsioonpliidil
kasutada, kui:

vesi hakkab keeduvalja kdrgeima
soojusastme valimisel vaga kKiirelt
keema.

magnet tombab ndu enda kiilge kinni.

@

Vahendatud vdimsusega
keeduvaljade soojusaste vaheldub
kahe taseme vahel.

Keedundu pdhi peaks olema
voimalikult paks ja tasane.
Enne ndu asetamist pliidile
kontrollige, kas selle pdhi on
kuiv ja puhas.

Keedunéude mootmed

Induktsioonkeedualad kohanduvad
automaatselt néu pdhja suurusega.

Keeduvalja efektiivsus oleneb kasutatava
ndu labimdodust. Minimaalsest vaiksema
pbhjaga keedundu kasutab keeduvalja
pakutud voimsust ainult osaliselt.

Vt jaotist "Tehnilised
andmed".

6.2 Kasutamisega kaasnevad
helid

Kui kuulete:

pragisevat heli: ndud on tehtud
erinevatest materjalidest
(mitmekihiline p&hi).

vilinat: kasutatakse Uhte voi mitut
keeduvalja suurel vdimsusel ja néud
on tehtud erinevatest materjalidest
(mitmekihiline pohi).

surinat: kasutatakse suurt vdimsust.
klépsumist: elektrilllitused.

sisinat, suminat: ventilaator to6tab.

Need helid on normaalsed ega ole
margiks pliidi rikkest.



6.3 Naiteid pliidi
kasutamisest
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tahendab, et keskmise soojusastmega
keeduvali kasutab vahem kui poolt oma

voimsusest.

Kuumusastmete ja keeduvalja tarbitava
energia vahel ei ole otsest seost.
Kuumusastet suurendades ei suurene
energiatarve proportsionaalselt. See

Tabelis toodud andmed on
ainult orientiirid.

Kuumusaste Kasutamine: Aeg Napunaited
(min.)

-4 Valmistatud toidu soojashoid-  vasta- Pange keedundule kaas pea-

miseks. valtva- le.
jadusele

1-2 Hollandi kaste, sulatamine: v6i, 5 -25 Aeg-ajalt segage.
Sokolaad, Zelatiin.

1-2 Kalgendamine: kohevad omle- 10-40 Valmistage kaane all.
tid, kiipsetatud munad.

2-3 Riisi ja piimatoitude keetmine  25-50 Vedeliku kogus peab olema
vaiksel tulel, valmistoidu soo- riisi kogusest vahemalt kaks
jendamine. korda suurem, piimatoite tuleb

poole valmistamise jarel sega-
da.

3-4 Kodgivilja, kala, liha aurutami- 20 -45 Lisage paar supilusikatait ve-
ne. delikku.

4-5 Kartulite aurutamine. 20-60 Kasutage maks. % | vett 750 g

kartulite kohta.

4-5 Suuremate toidukoguste, hau- 60 - 150 Kuni 3 | vedelikku ning kompo-
tiste ja suppide valmistamine. nendid.

6-7 Kergelt praadimine: eskalopid, vasta- Pdorake poole aja mdéddudes.
vasikalihast cordon bleu, kar-  valt va-
bonaad, kotletid, vorstid, maks, jadusele
keedutainas, munad, pannkoo-
gid, sodrikud.

7-8 Tugev praadimine, praetud 5-15 Pbdrake poole aja moéddudes.
kartulid, ribiliha, praetikid.

9 Vee ja pasta keetmine, liha pruunistamine (guljass, pajapraad), friikartuli-

te valmistamine.

Suure koguse vee keetmine. PowerBoost on sisse lulitatud.

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid

7. PUHASTUS JA HOOLDUS

peatikke.

7.1 Uldine teave

Puhastage pliit parast igakordset
kasutamist.
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Kasutage alati puhta péhjaga nousid.
Kriimustused voi tumedad plekid
pinnal ei mojuta pliidi t6od.

Kasutage pliidi pinna jaoks sobivat
puhastusvahendit.

Kasutage spetsiaalset klaasikaabitsat.

7.2 Pliidi puhastamine

Eemaldage kohe: sulav plast,
plastkile, suhkur ja suhkrut sisaldavad
plekid, vastasel korral voib
kinnikdrbenud mustus pliiti
kahjustada. Putdke valtida toidu
pinnale korbemist. Asetage

spetsiaalne kaabits 6ige nurga all
klaaspinnale ja liigutage selle tera
pliidi pinnal.

Eemaldage, kui pliit on piisavalt
jahtunud: katlakiviplekid, veeplekid,
rasvaplekid, laikivad metalsed plekid.
Puhastage pliiti niiske lapi ja
mitteabrasiivse pesuainega. Parast
puhastamist kuivatage pliiti pehme
lapiga.

Metalse laikega pleki eemaldamine:
kasutage vee ja aadika lahust ja
puhastage selles niisutatud lapiga
pliidipinda.

8. VEAOTSING

HOIATUS!

Vt ohutust kasitlevaid

peatlkke.

8.1 Mida teha, kui...

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Pliiti ei saa kaivitada voi ka-
sutada.

Pliit ei ole elektrivorku tihen-
datud voi ei ole Ghendus kor-
ralik.

Kontrollige, kas pliit on 6i-
gesti elektrivorku thendatud.
Vaadake uhendusjoonist.

Kaitse on vallandunud.

Tehke kindlaks, kas torke

pdhjustas kaitse. Kui kaitse
korduvalt uuesti vallandub,
votke Uhendust elektrikuga.

Te ei vali soojusastet 10 se-
kundi jooksul.

Kaivitage pliit uuesti ja maa-
rake vahemalt 10 sekundi
jooksul soojusaste.

Puudutasite korraga 2 voi
enamat sensorvalja.

Puudutage ainult tiht sensor-
valja.

Paus on sees.

Vt "Igapaevane kasutamine".

Juhtpaneelil on vett voi ras-
vapritsmeid.

Puhkige juhtpaneel puhtaks.

Helisignaal kélab ja pliit ltli-
tub valja.

Helisignaal kdlab, kui pliit
valja lulitatakse.

Katsite kinni tihe véi mitu
sensorvalja.

Vaadake, et sensorvéljad
oleksid vabad.

Pliit 1litub valja.

Olete asetanud midagi sen-

sorvaljale CD

Vaadake, et sensorvaljad
oleksid vabad.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Jaakkuumuse indikaator ei
IUlitu sisse.

Vali ei ole kuum, sest see
tootas vaid lthikest aega voi
on sensor kahjustunud.

Kui keeduvali on piisavalt
kaua téétanud, et olla kuum,
pdorduge teeninduskeskus-
se.

Soojusaste lilitub thelt soo-
jusastmelt teisele.

Toitehaldus on sees.

Vt "lgapaevane kasutamine".

Sensorivaljad muutuvad
kuumaks.

Keedundu on liialt suur voi
asub sensorvaljale liiga lahe-
dal.

Asetage suuremad anumad
tagumistele valjadele.

Kui puudutate paneeli sen-
sorvalju, puudub heli.

Helid on vélja lulitatud.

Ldlitage heli sisse. Vt "Iga-
paevane kasutamine".

Siittib Lapselukk voi Lukustus on Vt "lgapaevane kasutamine".
' sees.
Siittib Keeduvaljal pole ndud. Pange néu keeduvaljale.

Kasutate ebasobivat ndud.

Kasutage sobivaid ndusid.
Vt "Vihjeid ja ndpunaiteid"”.

Nou pohja labimddt on selle
keeduvalja jaoks liiga vaike.

Kasutage sobivate modtme-
tega keedundusid. V1 jaotist
"Tehnilised andmed".

Sittivad L=J ja number.

Seadmel ilmes torge.

Lalitage pliit valja ja kaivita-
ge uuesti 30 sekundi mé6du-
des. Kui l=J siittib uuesti, ee-
maldage pliit vooluvorgust.
Lalitage pliit vooluvorku ta-
gasi 30 sekundi parast. Kui
probleem ilmneb uuesti,
pdorduge hoolduskeskusse.

Voite kuulda pidevat piiksu-
heli.

Elektriihendus on vale.

Eemaldage pliit vooluvor-
gust. Laske kvalifitseeritud
elektrikul Ghendused Ule
kontrollida.

8.2 Kui lahendust ei leidu...

Kui te ei suuda probleemile ise lahendust
leida, siis votke Uhendust edasimulija voi
teeninduskeskusega. Andke teada
andmesildil olevad andmed. Esitage ka

kindlasti digesti kasutanud. Kui seadet

on valesti kasutatud, ei tarvitse

kolmekohaline tahtedest koosnev
klaaskeraamika kood (selle leiate
klaasplaadi nurgast) ja kuvatud

veateade. Moelge, kas olete pliiti

teeninduse tehniku voi edasimuuja t66
isegi garantiiajal tasuta olla. Teenindust
ja garantiitingimusi puudutavad juhised
leiate garantiibroSiurist.
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8.3 Tarvikute kotis olevad
sildid

Kleepige iseliimuvad sildid nii, nagu
allpool naha:

A B c
- | | ;
MoD. | MOD. | Jon, | o
PROD.NO. PROD.NO. c € 0049 gggz-g‘()» IP20
SER.NO SER.NO T
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. ->.

X X

A. Kleepige see garantiikaardile ja
saatke see osa ara (kui see on
olemas).

9. TEHNILISED ANDMED

9.1 Keeduvaljade tehnilised naitajad

B. Kleepige see garantiikaardile ja
hoidke see alles (kui see on olemas).
C. Kleepige see juhistebrosuurile.

Keeduvali Nimivéimsus PowerBoost PowerBoost No6u labimoot
(maks. soojus- [W] maksimumkes- [mm]
aste) [W] tus [min]
Keskmine ees- 1800 2500 10 145 - 180
mine
Keskmine tagu- 1800 2500 10 145 - 180
mine

Keeduvéljade vdimsus vdib vahesel
maaral erineda tabelis toodud
andmetest. See oleneb kasutatavate
ndude materjalist ja suurusest.

Parimate tulemuste saamiseks kasutage
ndusid, mille labimoot ei ole tabelis
toodust suurem.




10. ENERGIATOHUSUS

10.1 Tooteteave vastavalt direktiivile EU 66/2014
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Mudeli tunnus

IKB32200NB

Pliidi taap

Integreeritud pliit

Keeduvaljade arv

2

Kuumutamisviis Induktsioon
Ringikujuliste keeduvaljade Keskmine eesmine 18,0 cm
labimdoot (D) Keskmine tagumine 18,0 cm
Keeduvalja energiatarbimi- Keskmine eesmine 184,4 Wh/kg
ne (EC electric cooking) Keskmine tagumine 184,4 Wh/kg
Pliidi energiatarbimine (EC 184,4 Wh/kg

electric hob)

EN 60350-2 - Kodumajapidamises
kasutatavad elektrilised
toiduvalmistusseadmed - Osa 2: Pliidid -
Meetodid joudluse méotmiseks

10.2 Energiasaast

Jargmisi nduandeid jargides saate
igapdevaselt energiat kokku hoida.

* Vett kuumutades piirduge vajaliku
kogusega.

11. JAATMEKAITLUS

Smboliga € tahistatud materjalid vib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake

* Voimalusel pange keedundule alati
kaas peale.

* Enne keeduvalja sisselllitamist
asetage sellele keedundu.

* Pange vaiksem ndu vaiksemale
keeduvaljale.

» Pange nou otse keeduvalja keskele.

* Toidu soojashoidmiseks voi
sulatamiseks kasutage jaakkuumust.

stmboliga E tahistatud seadmeid muude
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku ringluspunkti voi podrduge abi

saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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LABAKIEM REZULTATIEM

Pateicamies, ka izvéléjaties AEG produktu. Esam to izveidojusi, lai ilgstoSi
nodrosinatu nevainojamu veiktspéju, izmantojot novatoriskas tehnologijas, kas
palidz vienkarsot dzivi, — iespéjas, ko neatradisit parastas iericés. Ludzu, veltiet
dazas minutes, lai izlasitu So tekstu un gutu labakus rezultatus.

Apmeklégjiet misu majas lapu:

G Atrodiet lietoSanas padomus, bro$iras, informaciju par traucéjumu novér§anu
@ un apkopi:
www.aeg.com/webselfservice

g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.registeraeg.com

legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
% www.aeg.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. ADROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmanto$anas rezultata.
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Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotne.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku drosiba

. So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spé€jam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
drosSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

- Bérniem no 3 lidz 8 gadu vecumam un personam ar
loti plaSu un sarezgitu invaliditati jaliedz piekluve
iericeli, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.

- lerices tuvuma nedrikst atrasties bérni lidz 3 gadu
vecumam bez uzraudzibas.

- Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

- Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un
atbrivojieties no ta attiecigi.

- Nelaujiet bérniem un dzZivniekiem tuvoties iericei tas
darbibas vai dzeséSanas laika. Pieejamas sastavdalas
ir karstas.

- Jaiericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivize.

- Bérni nedrikst firit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

1.2 Visparigi drosibas noradijumi

- BRIDINAJUMS! Lieto$anas laika ierice sakarst.
Nepieskarieties sildelementiem.

- Nelietojiet ierici ar areju laika slédzi vai atsevisSku
talvadibas sistému.

. BRIDINAJUMS! Gatavojot uz plits édienu ar taukiem
vai ellu bez pieskatiSanas, var izcelties ugunsgréks.

- NEMEGINIET dzést uguni ar udeni, bet izsl€dziet ierici
un apsedziet liesmu, pieméram, ar vaku vai
ugunsdrosSibas segu. _

- UZMANIBU! GatavoSanas process jauzrauga. Iss
gatavosanas process jauzrauga nepartraukti.

- BRIDINAJUMS! Aizdeg$anas risks: Neturiet
priekSmetus uz plits virsmam.



20 www.aeg.com

Nenovietojiet uz plits virsmas metala priekSmetus,
pieméram, nazus, daksas, karotes un vakus, jo tie var

sakarst.

Netiriet ierici ar tvaika tirntaju.

Péc lietoSanas izslédziet plits virsmas elementu ar ta
vadibu un nepalaujieties uz trauka noteicéeju.

Ja stikla keramikas virsma/stikla virsma ir saplaisajusi,
izsleédziet ierici un atslédziet to no elektriskas stravas
avota. Gadijuma, ja ierice ir pievienota stravas avotam
tiesi, izmantojot savienojuma karbu, nonemiet
droSinataju, lai atvienotu ierici no stravas avota. Abos
gadijumos sazinieties ar Pilnvarotu servisa centru.

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
pilnvarotam servisa parstavim vai kvalificétam

specialistam.

BRIDINAJUMS! Izmantojiet tikai ierices razotaja
ieteiktas vai ierices lietoSanas instrukcija noraditas
plits vadiklas vai plits vadiklas, kas iestradatas ierice.
Nepiemeérotu plits vadiklu lietoSana var izraisit

negadijumus.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

AN
A

BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai
kvalificéta persona.

BRIDINAJUMS!
Pastav savainojumu vai
ierices bojajumu risks.

Nonemiet visu iepakojumu.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
leverojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

Nodrosiniet starp blakus uzstaditam
iericém piemérotu attalumu.

Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet
drosibas cimdus un ierices
komplektacija ieklautos apavus.

Apstradajiet nozagétas virsmas ar
hermetizéjosu lidzekli, lai nepielautu
piebrieSanu mitruma ietekmé.
Aizsargajiet ierices apaksu no tvaika
un mitruma.

Neuzstadiet ierici blakus durvim vai

zem logiem. Tas jaievero, lai, atverot
durvis vai logu, nenokristu édiena
gatavos$anas trauki.

Katrai iericei apaksa ir dzeséSanas

ventilators.

Ja ierice tiek uzstadita virs atvilktnes:
— Neglabajiet mazus priekSmetus
vai papira lapas, kuras varétu

izvilkt, tadejadi sabojajot
dzeséSanas ventilatorus vai
dzeséSanas sistému.

— Starp ierices apaksdalu un
atvilktné esosajiem priekSmetiem
atstajiet vismaz 2 cm attalumu.

Nonemiet visus atdaloSos panelus,

kas uzstaditi skapiti zem ierices.



2.2 Elektribas padeves
pieslégSana

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréeku un
elektroSoku.

« Elektribas padeves pieslégsana javeic
sertificetam elektrikim.

« lerice jabut iezemétai.

* Pirms jebkadu darbibu veikSanas
parliecinieties, ka ierice ir atvienota no
stravas padeves.

« Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

« Parliecinieties, lai ierice tiktu pareizi
uzstadita. Valigs vai neatbilstoss
stravas vads vai kontaktdaksa (ja tada
ir) var izraisit kontakta parkarsanu.

* Izmantojiet atbilstoSu stravas kabeli.

* Nepielaujiet elektribas vadu
samezgloSanos.

« Parliecinieties, lai tiktu uzstadita
aizsardziba pret elektroSoku.

* lzmantojiet vada atslogotaju.

* Pieslédzot ierici rozetei,
parliecinieties, ka elektribas vads vai
kontaktdak$a (ja tada ir) nepieskaras
ierices karstajam dalam vai édiena
gatavosanas traukiem.

* Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

* Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktdakSu (ja tada ir) un stravas
vadu. Sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru vai elektriki, lai nomainitu
bojatu stravas kabeli.

« Dalas, kas nodroSina aizsardzibu pret
elektroSoku no stravu vadoSiem un
izolétajiem elementiem, janostiprina
ta, lai tos nevarétu nonemt bez
instrumentiem.

* Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadiSanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklut.

« Ja kontaktligzda ir valiga, neievietojiet
taja kontaktspraudni.

* Nekad neatslédziet ierici no fikla,
velkot aiz baroSanas kabela. Vienmér
velciet aiz spraudkontakta.

< Irjaizmanto atbilstoSas izolacijas
ierices: automatslédzi, drosinataji (no
turétajiem izskravéjami drosinataji),
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zeméjuma nopludes automatslédzi un
savienotaji.

Elektroinstalacija jabut izolacijas
iericei, kas lauj atvienot ierici no
visiem elektrotikla poliem. Izolacijas
iericé atstarpei starp kontaktiem jabat
vismaz 3 mm.

2.3 Pielietojums

BRIDINAJUMS!
Savainojumu, apdegumu vai
elektroSoka risks.

Pirms pirmas ieslégS§anas nonemiet
iepakojuma, markéjuma un
aizsardzibas pléves (ja tadas ir).
Siiekarta paredzéta tikai
izmantoSanai majas.

Nemainiet $is ierices specifikacijas.
Parliecinieties, vai ventilacijas atveres
nav blokétas.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez
uzraudzibas.

Péc katras izmantoSanas reizes,
iestatiet gatavoSanas zonu stavokii "
Izslegts".

Nepalaujieties uz trauka noteicéju.
Nenovietojiet galda piederumus un
katlu vakus uz gatavoSanas zonam.
Tie var sakarst.

Nedarbiniet ierici ar mitram rokam vai,
ja ta saskaras ar tdeni.

Nelietojiet ierici ka darbvirsmu vai
uzglabasanai paredzétu virsmu.

Ja ierices virsma ir ieplaisajusi,
nekavéjoties atvienojiet ierici no
elektrotikla. Tas jadara, lai noverstu
elektroSoku.

Lietotajiem ar elektrokardiostimulatoru
jaturas vismaz 30 cm attaluma no
indukcijas gatavo$anas zonam, kad
ierice tiek darbinata.

Kad ievietojat édienu karsta ella, ta
var $lakstét.

BRIDINAJUMS!
Pastav ugunsgréka vai
spradziena risks.

Uzkarséti tauki un ella var radit
uzliesmojosu tvaiku. Gatavojot ar
taukvielam un ellu, netuviniet tam
atklatu liesmu vai sakarsétus
priekSmetus.

Tvaiki, kurus izdala |oti karsta ella, var
izraisit spontanu aizdeg$anos.
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* |zlietota ella, kas satur édiena
atliekas, var izraisit ugunsgréku pie
zemakas temperaturas neka ella, kas
tiek lietota pirmo reizi.

* Neievietojiet ieric€, neturiet tas

tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas

vielas vai ar viegli uzliesmojosam
vielam piesucinatus priekSmetus.

BRIDINAJUMS!
Pastav ierices bojajumu
risks.

* Nenovietojiet karstus €diena
gatavo$anas traukus uz vadibas
panela.

» Nedrikst novietot karstu pannas vaku
uz plits stikla virsmas.

+ Ediena gatavoSanas laika nelaujiet
édiena gatavoSanas traukiem
izvarities tukSiem.

« Gadajiet, lai uz ierices neuzkristu
nekadi priekSmeti un édiena
gatavosanas trauki. Ta var sabojat
virsmu.

* Neieslédziet sildrinkus, ja uz tiem
novietots tukSs ediena gatavoSanas
trauks, vai bez édiena gatavoSanas
trauka.

* Nenovietojiet uz ierices aluminija
foliju.

+ Ediena gatavo3anas trauki, kas
izgatavoti no ¢uguna vai aluminija
I&juma, vai kuru apaks$a ir bojata, var
saskrapét stiklu / stikla keramiku.
Parvietojot $adus priekSmetus pa plits
virsmu, vienmér paceliet tos.

» Siierice paredzéta tikai €diena
gatavosanai. To nedrikst lietot citiem
nolukiem, pieméram, telpu apsildei.

3. UZSTADISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

3.1 Pirms uzstadisanas

Pirms plits uzstadiSanas pierakstiet
zemak informaciju, kas noradita uz datu
plaksnites. Tehnisko datu plaksnite
atrodas plits apaksa.

Modelis ....coovveiiiiiiiieee,

2.4 Apripe un tiriSana

* Regulari tiriet ierici, lai noverstu
virsmas materiala sabojasanos.

» Pirms ierices firiSanas izslédziet to un
laujiet tai atdzist.

» Atvienojiet ierici no elektrotikla pirms
apkopes veik$anas.

+ lerices firSanai neizmantojiet tvaiku
un neizsmidziniet adeni.

e Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.
Lietojiet tikai neitralus firisanas
lldzek|us. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus,

2.5 Servisa izvélne

» Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.

- Lietojiet tikai originalas rezerves
dalas.

2.6 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savainoSanas vai
nosmaks$anas risks.

» Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai
noskaidrotu, ka pareizi utilizét ierici.

» Atvienojiet ierici no elektropadeves.

* Nogrieziet stravas kabeli netalu no
ierices un utilizéjiet to.

Izstradajuma

0 R
Sérijas

NUMUPS oo

3.2 lebuvejamas plitis

Lietojiet iebuvéjamas plitis tikai pec tam,
kad tas ir pareizi iebUvétas virtuves
meébelés un darba virsmas atbilstosi
speka esosSiem standartiem.



3.3 Savienojuma kabelis

« PIits ir aprikota ar stravas kabeli.

« Lai nomainitu bojatu stravas vadu,
izmantojiet kabeli: HO5V2V2-F kas
spé€j izturét 90 °C un augstaku
temperatiru. Sazinieties ar vietéjo
apkopes centru.

3.4 Montaza

min. 1100 —»,

\“_“ | ;min.12 - | ||_|Imin.38
[
[

—t
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3.5 Vairaku plits virsmu
uzstadiSana

Ja viena izgriezuma jauzstada vairakas
30 cm plits virsmas, pilnvarotajos
apkopes centros ir pieejams montazas
komplekts, kura ir stipringjuma skava un
papildu blivejums. Komplekta
iesainojuma ir ari attiecigas uzstadiSanas
instrukcijas.
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4.1ZSTRADAJUMA APRAKSTS

4.1 Gatavosanas virsmas izkartojums

Indukcijas gatavo$anas zona
Vadibas panelis

:

fis0mm) |
fis0mm) |

.-

4.2 Vadibas panela izklajums

ﬁ"i:'-? s

q |
8| v A8 f:,,:,

O -k v Ay |- O +
I |
m B8 B o

lerices vadibai izmantojiet sensora laukus. Displeji, indikatori un skanas signali norada
uz aktivizétam funkcijam.

Sen- Funkcija Komentari
sora
lauks
©) IESLEGT/ IZSLEGT Lai aktiviz&étu vai deaktivizétu plits virsmu.
EI BlokéSana / Cepeskrasns  Vadibas panela blokéSanai/atblokeésanai.
bérnu drosibas funkcija
|| Pauze Funkcijas aktivizéSanai un deaktivizéSanai.
- Sildisanas pakapes dis- Rada sildisanas pakapi.
plejs
- Taimera indikatori gatavo- Rada, kurai zonai iestatits laiks.
9
Sanas zonam
3 - Taimera displejs Rada laiku minates.
@ - Lai izvélétos gatavoSanas zonu.
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Sen- Funkcija Komentari

sora

lauks

+/ - Paildzina vai saisina laiku.
d _

/\/ - lestata sildiSanas pakapi.
g v
[o P PowerBoost Lai ieslégtu funkciju.

4.3 SildiSanas pakapju radijumi

Radijums Apraksts

GatavoSanas zona ir izslégta.

(1.(8) Gatavo$anas zona darbojas.

Pauze darbojas.

[E] PowerBoost darbojas.

un cipars Radusies klida.

GatavoSanas zona vél ir karsta (atlikusais siltums).

Blokésana /Cepeskrasns bérnu drosibas funkcija darbojas.
Nepareizi vai parak mazi édiena gatavosanas trauki, vai ari uz gata-

vo$anas zonas nav édiena gatavo$anas trauku.

[Z] Automatiska izslégSanas darbojas.
4.4 Atlikusa siltuma Indukcijas gatavosSanas zonas rada
indikators gatavoSanas procesam nepiecieSamo

siltumu tieSi édiena gatavoSanas trauka

BRIDINAJUMS! pamatné. Stikla keramika uzkarst
A Pastav risks gt no édiena gatavoSanas trauku siltuma.

apdegumus atlikusa siltuma
dél. Indikators parada
pasreiz izmantoto
gatavoSanas zonu atlikusa
siltuma pakapi. Indikators
var iedegties ari blakus
eso$am zonam, kaut tas
tobrid netiek izmantotas.
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5. IZMANTOSANA IKDIENA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

5.1 AktivizéSana un
deaktivizéSana

Pieskarieties pie (D vienu sekundi, lai
aktivizétu vai deaktivizétu phti.

5.2 Automatiska izslegSanas
Funkcija automatiski izslegs ierici, ja:

* visas gatavoSanas zonas tiek
izslégtas;

* jUs neiestatfijat sildiSanas pakapi pec
plits virsmas aktivizéSanas;

* jus izléjat vai nolikat kaut ko uz
vadibas panela ilgak par 10
sekundém (piem., pannu, dvieli utt.).
Atskan skanas signals un plits virsma
deaktiviz€jas. Nonemiet priekSmetu
vai notiriet vadibas paneli;

» phts virsma kluvusi parak karsta
(pieméram, kad katls ir izvarijies
sauss). Laujiet gatavoSanas zonai
atdzist, pirms atkal lietojat piliti.

* jus izmantojat nepareizu édiena
gatavosanas trauku. ledegas simbols
un gatavoSanas zona automatiski
deaktivizéjas péc 2 minutém.

» gatavoSanas zona netika izslégta vai
netika mainita sildiSanas pakape. Péc
kada laika izgaismojas B un plits
izsledzas.

Attieciba starp siltuma pakapi un plits

virsmas izslégSanas laiku:

Karsésanas paka- Plits virsma atsle-

pe dzas péc
1-2 6 stundam
3-4 5 stundam
5 4 stundam
6-9 1,5 stundas

5.3 Sildisanas pakape

Pieskarieties pie VAN , lai palielinatu

sildiSanas pakapi. Pieskarieties pie \V4 ,
lai samazinatu sildiSanas pakapi. Lai
izslegtu gatavoSanas zonu, vienlaikus

pieskarieties /\ un V.

5.4 PowerBoost

Si funkcija piegada vairak jaudas
indukcijas gatavoSanas zonam. So
funkciju var aktivizét indukcijas
gatavoSanas zonai tikai uz Tsu laiku. Péc
tam indukcijas gatavoSanas zona
automatiski parslédzas atpakal uz
augstako sildiSanas pakapi.

Skatiet sadalu "Tehniskie
dati".

Lai aktivizétu funkciju gatavo$anas
zonai: pieskarieties pie E”. mirdz

Funkcijas atslégsanai: pieskarieties ?
vai

5.5 Taimeris

Laika atskaites taimeris

Lietojiet So funkciju, lai iestatitu, cik ilgi
gatavoSanas zonai jadarbojas viena
gatavos$anas reize.

Vispirms iestatiet gatavosanas zonas
sildiSanas pakapi, tad funkciju.

Lai iestatitu gatavoSanas zonu:

vairakas reizes pieskarieties @ lidz
iedegas vajadzigas gatavoSanas zonas
indikators.

Funkcijas ieslégSanai vai laika mainai:
pieskarieties pie taimera + vai —, lai
iestafitu laiku ( 00 - 99 mindtes). Kad
gatavoSanas zonas indikators saks
mirgot [énak, tiks aktivizéta laika
atpakalskaitiSana.

Lai parbauditu atlikuso laiku:
izvélieties gatavosanas zonu, izmantojot

O. Gatavos$anas zonas indikators sak
mirgot atri. Displeja bus redzams
atlikusais laiks.



Lai izslégtu funkciju: iestatiet
gatavoSanas zonu, izmantojot Oun

pieskarieties —. Atlikusais laiks
atpakalskaitas lidz 00. GatavoSanas
zonas indikators nodziest.

Kad laiks beidzies, atskan
skanas signals un sak mirgot
00. GatavoSanas zona tiek
izslégta.

Lai izslégtu skanu: pieskarieties @

Laika atgadinajums

So funkciju var lietot ka Laika
atgadinajumu, kad plits ir ieslégta un
gatavoSanas zonas nestrada. SildiSanas

pakapes displeja bus redzams .

Lai ieslégtu funkciju: pieskarieties @

Pieskarieties pie taimera + vai —, lai
iestatfitu laiku. Kad laiks beidzies, atskan
skanas signals un sak mirgot 00.

Lai izslégtu skanu: pieskarieties @

Lai izslégtu funkciju: pieskarieties Q)
un tad pieskarieties 7. AtlikuSais laiks
samazinas lidz 00

ST funkcija neietekmé
gatavo$anas zonu darbibu.

5.6 Apturet

ST funkcija iestata zemako sildisanas
pakapi visas ieslégtajas gatavoSanas
zonas.

Kad 81 funkcija darbojas. visi paréjie
vadibas panela simboli ir noblokéti.

Funkcija neaptur taimera funkciju.

Pieskarieties || , lai ieslegtu funkciju.
iedegas.SildiSanas pakape tiek
samazinata uz 1.

Lai deaktivizétu funkciju, pieskarieties
|| . leslédzas iepriek$éja sildiSanas
pakape.

5.7 BlokéSana

Vadibas paneli var noblokét, kameér
darbojas gatavoSanas zonas. Tas
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noversis nejausu sildiSanas pakapes
mainu.

Vispirms iestatiet sildiSanas pakapi.

Lai ieslégtu funkciju: pieskarieties EI
iedegas uz 4 sekundém.Taimeris
turpina darboties.

Lai izslégtu funkciju: pieskarieties EI
lesleédzas iepriekséja sildiSanas pakape.

Kad deaktiviz&jat phti, jus
deaktivizejat art So funkciju.

5.8 Cepeskrasns bérnu
drosibas funkcija

ST funkcija nepielauj nejausu plits
ieslégSanu un lietoSanu.

Lai ieslégtu funkciju: iesledziet plti,
izmantojot @ Neiestatiet sildiSanas
pakapi. Pieskarieties EI 4 sekundes.
iedegas. Izsledziet pliti, izmantojot @.
Lai izslegtu funkciju: ieslédziet pliti,
izmantojot (D Neiestatiet sildiSanas
pakapi. Pieskarieties EI 4 sekundes.
iedegas. Izsledziet pliti, izmantojot ®.
Lai ignorétu funkciju tikai vienu reizi
varisanai laika: aktivizéjiet piti ar @.
iedegas. Pieskarieties pie & 4

sekundes. lestatiet sildiSanas pakapi
10 sekunzu laika. Varat lietot pliti. Kad

jus deaktivizsjat phiti ar D, funkcija atkal
darbojas.

5.9 OffSound Control (Skanas
signala atsléegsana un
ieslegsSana)

Sakotnéji skanas ir
ieslegtas.

Izsladziet pitti. Piespiediet O 3
sekundes. Displejs ieslédzas un

izslédzas. Piespiediet || uz 3 sekundém.
vai @} iesledzas. Piespiediet

priek§€jas kreisas zonas VAN , lai
izveletos kadu no Sim iespéjam:
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. - skanas ir izslégtas;

. - skanas ir ieslégtas.

Lai apstiprinatu izvéli, nogaidiet, lldz plits
automatiski izslédzas.

Kad $T funkcija ir iestafita 24 stavoklr,
skanas ir dzirdamas tikai tad, kad:

jus pieskaraties (D;

Laika atgadinajums nolaizas;
Laika atskaites taimeris nolaizas;
uz vadibas panela tiek kaut kas
uzlikts.

@

Ja ierice atslédzas sakara ar
elektribas padeves
problémam, ta nesaglaba
iepriek$ejos iestatijumus.

5.10 Energijas parvaldiba

+ Visas gatavoSanas zonas ir pieslégtas
vienai fazei. Skatit attélu.

+ Sifunkcija aktiviz&jas, kad
gatavoSanas zonu kopéja elektribas

6. PADOMI UN IETEIKUMI

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

6.1 Ediena gatavosanas
trauki

@

Indukcijas gatavoSanas
Zonas spécigs
elektromagnétiskais lauks
loti atri uzkarsé ediena
gatavosanas trauku.

Izmantojiet indukcijas
gatavo$anas zonas tikai
kopa ar piemérotiem virtuves
traukiem.

@

Ediena gatavo$anas trauku materials

+ piemérots: cuguns, teérauds, emaljéts
terauds, nerusé€joss térauds,
daudzslanu dibens (ko razotajs
noradijis par pareizu).

* nepiemérots: aluminijs, vars, misins,
stikls, keramika, porcelans.

Ediena gatavo$anas trauki ir pieméroti

indukcijas plttij, ja:

slodze parsniedz fazes elektribas
slodzi.

* Funkcija sadala jaudu starp
gatavoSanas zonam.

« Sifunkcija samazina citu gatavoSanas
zonu jaudu.

« Samazinatas jaudas zonas sildiSanas
pakapes radijums mainas starp
diviem limeniem.

e Udens uzvaras loti atri zona, kura
iestatis augstakais siltuma iestatijums;

* magnéts pielip pie édiena
gatavoSanas trauku apakSpuses.

@

Ediena gatavo$anas trauka
pamatnei vajadzéetu bt péc
iespéjas biezakai un
plakanakai.

Pirms katlu novietoSanas uz
plits virsmas nodroSiniet, lai
katlu dibeni batu firT un
sausi.

Ediena gatavo$anas trauku izméri

Indukcijas gatavosanas zonas lidz
zinamai robezai automatiski pielagojas
ediena gatavoSanas trauka apaksas
izméram.

Gatavosanas zonas efektivitate ir saistita
ar eédiena gatavoSanas trauka diametru.
Ediena gatavo$anas trauki ar mazaku
diametru par minimalo sanems tikai dalu
no gatavo$anas zonas Jenerétas jaudas.

Skatiet sadalu “Tehniskie
dati".



6.2 TrokSni darbibas laika

Ja dzirdami:

krakski: édiena gatavo$anas trauks
izgatavots no dazadiem materialiem
(,sendvica” uzbuve);

svilpieni: tiek izmantota gatavoSanas
zona ar augstu jaudas limeni un
ediena gatavosanas trauks ir gatavots
no dazadiem materialiem ("sendvica"
uzbuve);

dikona: tiek izmantots augsts jaudas
imenis;

klikSki: notiek elektribas parslégSana;
SnakSana, dukona: darbojas
ventilators.

Sie troksni ir parasta paradiba, tie
nenorada, ka ir kadi darbibas

LATVIESU 29

6.3 Edienu gatavo$anas
piemeri
Sakariba starp zonas sildiSanas pakapi
un tas jaudas patérinu nav lineara.
Sildisanas pakapes palielinajums nav
proporcionals jaudas patérina
palielinajumam. Tas nozimée, ka
gatavoSanas zona ar iestatitu vidéjo
sildiSanas pakapi darbojas ar mazak
neka pusi jaudas.
Tabulas minéta informacija ir
tikai informativa.

traucéjumi.

Karsésanas Lietojums: Laiks leteikumi

pakape (min.)

-4 Uzturétu pagatavotos €dienus pécva- Uzlieciet vaku uz eédiena gata-
siltus. jadzibas voSanas trauka.

1-2 Lai pagatavotu holandiesu 5-25 Laiku pa laikam samaisiet.
merci, kausét: sviestu, Sokola-

di, zelatinu.

1-2 lebiezinat: mikstas omletes, 10-40 GatavosSanas laika uzlieciet
ceptas olas. vaku.

2-3 Varit risus un gatavot piena 25-50 Skidruma daudzumam jabit
edienus uz mazas uguns, uz- vismaz divreiz lielakam neka
sildit pusfabrikatus. risu daudzumam, maisiet €die-

nus uz piena bazes gatavosa-
nas laika.

3-4 Tvaicéet darzenus, zivis, galu. 20 -45 Pievienojiet dazas édamkaro-

tes Skidruma

4-5 Tvaicét kartupelus. 20-60 Lietojiet ne vairak neka % |

udens uz 750 g kartupelu.

4-5 Gatavot lielu édienu daudz- 60 - 150 Lidz 3 | Skidruma un sastavda-
umu, sautéjumus un zupas. las.

6-7 Nedaudz apcept: eskalopu, te- péc va- CepSanas laika apgrieziet.
la galas, kotleSu, frikadelu, cisi- jadzibas
nu, aknu, merces, olu, pankd-
ku, virtulu cepSana.

7-8 Kartigi apceptu edienu, ceptu  5-15 Cepsanas laika apgrieziet.

filejas steikus, steikus.
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Karsésanas Lietojums: Laiks leteikumi
pakape (min.)
9 Varit tdeni, varit makaronus, apbruninat galu (gulasu, sautétu cepeti),

cept kartupelus fri ella.

o P

Varit lielu tdens daudzumu. Ir aktivets PowerBoost.

7. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

7.1 Visparéja informacija

Tiriet pliti péc katras lietoSanas reizes.

Vienmeér izmantojiet €dienu
gatavosanas traukus ar tiru apaksu.
Skrapé€jumi vai tumsi traipi uz virsmas
neietekmé plits darbibu.

Izmantojiet specialu firnsanas lidzekli,
kas paredzeéts plits virsmam.

Stikla tiriSanai izmantojiet specialu
skrapi.

7.2 Plits tiriSana

Nonemt nekavéjoties: izkususu
plastmasu, plastmasas plévi, cukuru

8. PROBLEMRISINASANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

8.1 Ko dartt, ja...

un édienu, kura sastava ir cukurs, jo
pretéja gadijuma netirumi var izraisit
plits bojajumus. Uzmanieties, lai
negutu apdegumus. Izmantojiet ipasu
skrapi uz stikla virsmas piemérota
lenki un virziet ta asmeni pari virsmai.
Nonemt, kad plits ir pietiekami
atdzisusi: kalkakmens un tdens
traipus, taukvielu $lakstus un krasu
izmainas uz spidigas metaliskas
virsmas. Tiriet pliti ar mitru draninu un
neabrazivu mazgasanas lidzekli. Péc
firisanas noslaukiet pliti sausu ar
mikstu dranu.

Spidosu metala dalu krasas
zaudésanas novérsana: izmantojiet
Udens un etika Skidumu un nofiriet
stikla virsmu ar dranu.

Probléma

lespéjamais iemesls

Risinajums

PIiti nevar ieslégt vai darbi-
nat.

Zl.

Plits nav piesléegta elektroti-
klam vai nav pieslégta parei-

Parbaudiet, vai plits ir pareizi
pievienota elektrofiklam.
Skatiet savienojuma shému.

Izdedzis droSinatajs.

Parliecinieties, vai ierices
darbibas trauc€jumi ir saistiti
ar droSinataju. Ja drosinatajs
atkartoti izdeg, sazinieties ar
kvalificétu elektriki.
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Probléma

lespéjamais iemesls

Risinajums

Jis neiestatat sildiSanas pa-
kapi 10 sekunzu laika.

leslédziet phiti v€lreiz un 10
sekunzu laika iestatiet sildi-
Sanas pakapi.

Skarti 2 vai vairaki sensora
lauki vienlaicigi.

Pieskarties tikai vienam sen-
sora laukam.

Pauze darbojas.

Skatiet sadalu ,lzmantoSana
ikdiena”.

Uz vadibas panela ir tdens
vai tauku traipi.

Notiriet vadibas paneli.

Atskan skanas signals un
phts virsma izsleédzas.
Izslédzot pliti, atskan skanas
signals.

Uz viena vai vairakiem sen-
soru laukiem uzlikts kads
priekSmets.

Nonemiet priekSmetu no
sensoru laukiem.

Plits virsma izslédzas.

Kaut kas ir uzlikts uz senso-
ra lauka @

Nonemiet priekSmetu no
sensora lauka.

Atlikusa siltuma indikators
neiedegas.

Zona nav karsta, jo darbojas
pavisam 1su laiku vai sen-
sors ir bojats.

Ja zona ir darbojusies pietie-
kami ilgi, lai batu karsta, sa-
zinieties ar pilnvarotu servisa
centru.

SildiSanas pakape mainas
starp diviem limeniem.

Energijas parvaldiba darbo-
jas.

Skatiet sadalu ,lzmanto$ana
ikdiena”.

Sensora lauki sakarst.

Ediena gatavo$anas trauki ir
par lielu vai art novietoti pa-
rak tuvu vadibas iericém.

Ja ir iespéjams, novietojiet
lielaka izméra édiena gata-
vosanas traukus uz aizmu-
guréjam zonam.

Pieskaroties vadibas panela
sensora laukiem, nav ska-
nas signala.

Skanas signali nav aktivizéti.

Aktivizéjiet skanas signalus.
Skatiet sadalu ,|zmanto$ana
ikdiena”.

ieslédzas.

Cepeskrasns bérnu drosibas
funkcija vai Blokésana dar-
bojas.

Skatiet sadalu ,|zmantoSana
ikdiena”.

ieslédzas.

Uz zonas nav édiena gata-
vosanas trauku.

Uzlieciet édiena gatavosa-
nas trauku uz zonas.

Nepiemeéroti édiena gatavo-
Sanas trauki.

Lietojiet piemérotus ediena
gatavoSanas traukus. Skatiet
sadalu "Padomi un ieteiku-

mi-.
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Probléma

lespéjamais iemesls

Risinajums

Zonai neatbilstoSs édiena
gatavoSanas trauka apaks-
€jas dalas diametrs.

Izmantojiet pareiza lieluma
ediena gatavosanas trauku.
Skatiet sadalu “Tehniskie
dati".

un numurs (uz ekrana) .
jums.

Plits darbiba radies trauce-

Izslédziet plits virsmu un at-
kal aktivizejiet to péc 30 se-

kundém. Ja atkal para-
das, atvienojiet pliti no stra-
vas. Péc 30 sekundém atkal
pievienojiet plits virsmu stra-
vas padevei. Ja probléma at-
kartojas, sazinieties ar piln-
varoto servisa centru.

JUs dzirdiet nepartrauktus

skanas signalus. gums.

Nepareizs elektribas pieslé-

Atvienojiet pliti no stravas.
Ludziet kvalificeétam elektri-
kim parbaudit pieslegumu.

8.2 Ja nevarat atrast
risinajumu ...

Ja nevarat atrast risinajumu, sazinieties
ar ierices tirgotaju vai pilnvarotu servisa
centru. Noradiet datu plaksnite
atrodamos datus. Nosauciet ari stikla
keramikas virsmas tris ciparu-burtu kodu
(atrodas stikla virsmas stari) un
informéjiet par redzamo klidas
pazinojumu. Parliecinieties, ka izmantojat
plits virsmu pareizi. Ja lietojat ierici

nepareizi, par problému novérsanu, kuru
veic apkalpo$anas centra darbinieki vai
ierices tirgotajs, tiks ieturéta papildu
samaksa pat garantijas apkalpo$anas
laika. Informaciju par apkalpoSanas
centru un garantijas noteikumiem skatiet
garantijas brosdra.



8.3 Uzlimes tiek piegadatas
komplekta ar piederumu
somu.

Uzlieciet pashiméjosas uzlimes ka
noradits zemak:
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A B Cc
) | | |
MOD. | MOD. | MOD. | TYPE
PROD.NO. PROD.NO. C €ono i P20
SER.NO SER.NO g
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. ->.

X X

A. Pielimégjiet to garantijas talonam un
atsutiet So dalu (ja ir speka).

B. Pielimgjiet to garantijas talonam un
saglabajiet $o dalu (ja ir spéka).

9. TEHNISKIE DATI

C. Uzlimégjiet to uz pamacibas brosiras.

9.1 Gatavosanas zonu specifikacijas

Gatavosanas Nominala jau- PowerBoost PowerBoost Ediena gatavo-

zona da (maksimala [W] maksimalais Sanas trauku
sildiSanas pa- darbibas laiks  diametrs [mm]
kape) [W] [min.]

Priekséja vidéja 1800 2500 10 145 - 180

Aizmuguréja vi- 1800 2500 10 145 - 180

deja

GatavoSanas zonu jauda var nedaudz
atSkirties no tabula noraditajiem datiem.
Ta mainas atkariba no €diena
gatavos$anas trauku materiala un
izmeériem.

Lai gutu optimalus gatavoSanas
rezultatus, lietojiet édiena gatavoSanas
traukus, kas nav lielaki par tabula
noradito diametru.
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10. ENERGOEFEKTIVITATE

10.1 Informacija par izstradajumu saskana ar EU 66/2014

Modela noteik§ana IKB32200NB
Plits veids lebuvejama plhits
virsma
GatavoSanas zonu skaits 2
Sildisanas tehnologija Indukcija
Rinka gatavoSanas zonu Priek$eja vidéja 18,0 cm
diametrs () Aizmuguréja videja 18,0 cm
Energijas patérin$ gatavo-  Priek$éja vidéja 184,4 Wh / kg
Sanas zonai (EC electric Aizmuguréja videja 184,4 Wh / kg
cooking)
Plits energijas patérins (EC 184,4 Wh / kg

electric hob)

EN 60350-2 - Elektroierices gatavosanai » Pirms gatavoSanas zonas
majsaimnieciba - 2. dala: Plitis - ieslegSanas uzlieciet uz tas eédiena
Snieguma novértéSanas metodes gatavoSanas trauku.

. * Mazakus édiena gatavo$anas traukus
10.2 Energijas taupiSana lieciet uz mazakam gatavosanas

zonam.

levérojot turpmak izklastitos ieteikumus « Ediena gatavosanas traukus lieciet
ikdienas gatavoSanas laika var ietaupit tiesi gatavo$anas zonas centra.
energiju. « Varat izmantot atliku$o siltumu, lai
» Lieciet karsét Gdeni tikai uzturétu édienu siltu vai to kausétu.

nepiecieSama tilpuma.
+ Jaiespéjams, uzlieciet édiena
gatavoSanas traukiem vakus.

11. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar $o

ar simbolu C/.&-) levietojiet iepakojuma simbolu E kopa ar majsaimniecibas
materialus atbilsto$ajos konteineros to atkritumiem. Nododiet izstradajumu
otrreiz€jai parstradei. Palidziet aizsargat vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.

atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.
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PUIKIEMS REZULTATAMS

Dékojame, kad pasirinkite $§j AEG gaminj. Mes sukiréeme jj taip, kad
nepriekaistingai veikty daugelj mety — pasizymintis pazangiomis technologijomis,
kurios padeda palengvinti gyvenima, jis turi funkcijy, kuriy galite nerasti
jprastuose buitiniuose prietaisuose. Skirkite kelias minutes instrukcijai perskaityti,
kad galétumeéte jj maksimaliai panaudoti.

Apsilankykite musy interneto svetainéje, kad:

G Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trik€iy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:
www.aeg.com/webselfservice

UZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
@ www.registeraeg.com

|sigytuméte priedu, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
‘% prietaisui:

www.aeg.com/shop

KLIENTY PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés priezilros centrg, bitinai pateikite Sig
informacija: modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

A\ |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
@® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
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saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétuméte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir ziniy, Sj prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmenuy, turin€iy labai sunkig
ir sudétingg negalig, negalima prileisti prie prietaiso,

v -

V-

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir
tinkamai pasalinkite.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvuanams bati Salia
prietaiso, kai jis veikia arba vésta. Neuzdengtos dalys
buna jkaite.

- Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

- Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo prieziuros darbuy.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

. |SPEJIMAS! Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys
naudojimo metu jkaista. Bukite atsargus, kad
neprisiliestuméte prie kaitinimo elementy.

- Nenaudokite prietaiso su iSoriniu laikmaciu arba
atskira nuotolinio valdymo sistema.

- |SPEJIMAS! Nepriziurimas maisto gaminimas ant
kaitlentés su riebalais ar aliejumi gali buti pavojingas ir
sukelti gaisra.

- NIEKADA negesinkite gaisro vandeniu, bet iSjunkite
prietaisg ir tada uzdenkite liepsng, pvz., dangCiu arba
gesinimo apdangalu.
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. DEMESIO! Maisto gaminimo procesas turi bati

PV -

v —

turi bati nuolat prizidrimas.

- |SPEJIMAS! Gaisro pavojus: nelaikykite daikty ant
maisto gaminimo pavirsiy.

- Niekada nedékite metaliniy daikty, tokiy kaip dangciy,
peiliy ar Sauksty ant kaitlentés virSaus, nes jie gali
jkaisti.

- Nenaudokite garintuvo prietaisui valyti.

- Baige naudotis, iSjunkite kaitlente, naudodamiesi jos
valdikliais, ir nepasikliaukite prikaistuvio detektoriumi.

- Jei stiklo keraminis pavirSius / stiklo pavirSius jtrukes,
prietaisg iSjunkite ir iStraukite kiStukg iS maitinimo
lizdo. Jeigu prietaisas prie maitinimo tinklo prijungtas
tiesiogiai, naudojant jungiamajg dézute, iSimkite
saugiklj, kad atjungtuméte prietaisg nuo maitinimo
tinklo. Bet kuriuo atveju kreipkités | jgaliotgjj technines
prieziuros centra.

- Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jgaliotajam klienty aptarnavimo atstovui
arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali Kilti
pavojus.

- |SPEJIMAS! Naudokite tik maisto gaminimo prietaiso
gamintojo sukurtas arba prietaiso gamintojo
naudojimo instrukcijoje nurodytas kaip tinkamas
kaitlen€iy apsaugas arba prietaise jau integruotas
kaitlen€iy apsaugas. Netinkamy apsaugy naudojimas
gali sukelti nelaimingus atsitikimus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

21 Jrengimas » Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
. prietaiso.
é |SPEJIMAS! » Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
Sj prietaisg jrengti privalo tik rengimo instrukcijomis.
kvalifikuotas asmuo. » Bdatina paisyti minimaliy atstumy iki
] kity prietaisy ir spinteliy.
é ISPEJIMAS! * Perkeldami prietaisg, visada bukite
Galite susizeisti arba atsargus, nes jis yra sunkus. Visada
sugadinti prietaisa. muvékite apsaugines pirstines ir

avekite uzdarg avalyne.
* Nuimkite visas pakavimo medziagas.
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Apsaugokite nupjautus pavirsius
hermetiku, kad jie nuo drégmeés
neisbrinkty.

Apsaugokite prietaiso apacig nuo
gary ir drégmes.

Jokiu budu nejrenkite prietaiso greta
dury ir po langu. Atidarant duris ar
langus, jie gali nuversti jkaitusius
prikaistuvius nuo prietaiso.
Kiekvieno prietaiso apacioje yra
ausinimo ventiliatoriai.

Jeigu prietaisas jrengtas virs
stalCiaus:

— Nelaikykite mazy daikty ar
popieriaus lapy, kuriuos galéty
jtraukti, nes jie gali sugadinti
ausinimo ventiliatorius arba
ausinimo sistema.

— ISlaikykite ne mazesnj kaip 2 cm
atstuma tarp prietaiso apacios ir
stalCiuje laikomy daliy.

ISimkite spinteléje po prietaisu jdétas
pertvaras.

2.2 Elektros prijungimas

C ISPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio

pavojus.

Visus elektros prijungimus privalo
jrengti kvalifikuotas elektrikas.

Sis prietaisas turi bati jZemintas.
Pries atlikdami bet kokj veiksma,
jsitikinkite, kad prietaisas buty
atjungtas nuo maitinimo.

|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

|sitikinkite, kad prietaisas tinkamai
jrengtas. Dél laisvo ir netinkamo
elektros maitinimo laido ar kiStuko
(jeigu taikytina) gnybtas gali jkaisti.
Naudokite tinkamg elektros maitinimo
laida.

Pasirtpinkite, kad elektros laidai
nesusipainioty.

|sitikinkite, kad jrengta apsauga nuo
elektros smugiy.

Ant laido naudokite jtempimg
mazinancig sgvarzg.

|sitikinkite, kad maitinimo laidas ar
kiStukas (jeigu taikytina) neliesty
karsto prietaiso ar karsty prikaistuviy,

kai jungiate prietaisa | netoli esancius
lizdus.

» Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginamujy laidy.

« Bukite atsargus, kad
nesugadintumeéte elektros kistuko
(jeigu taikytina) ar maitinimo laido.
Kreipkités | musy jgaliotajj techninés
prieziuros centrg arba elektrika, jeigu
reikia pakeisti pazeistg maitinimo
laida.

« Daliy su jtampa ir izoliuoty daliy
apsauga nuo smugiy turi bati
pritvirtinta taip, kad nebuty galima
nuimti be jrankiy.

» Elektros kistuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiskai pabaigsite
irengima. |sitikinkite, kad jrengus
prietaisa, elektros laido kiStukg bty
lengva pasiekti.

« Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines,
nejunkite kistuko.

* Noréedami iSjungti prietaisa, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

» Naudokite tik tinkamus izoliavimo
jtaisus: linijg apsaugancius
automatinius jungiklius, saugiklius
(jsukami saugikliai turi bati iSimami i$
jy laikiklio), jzeminimo nuotékio
atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktorius.

» Elektros instaliacija privalo turéti
izoliavimo jtaisa, kuris leidzia atjungti
prietaisg nuo maitinimo tinklo ties
visais poliais. Tarp izoliavimo jtaiso
kontakty turi bati maziausiai 3 mm
plocio tarpelis.

2.3 Naudojimas
é |SPEJIMAS!
Pavojus susizaloti, nudegti
arba gauti elektros smugj.
* Prie$ naudodami pirmakart, iSimkite

visas pakuotés medziagas, nuimkite
etiketes ir apsaugine plévele (jeigu

taikytina).

» Sis prietaisas skirtas naudoti tik
buityje.

* Nekeiskite Sio prietaiso techniniy
savybiy.

» Uztikrinkite, kad ventiliavimo angos
nebuty uzdengtos.
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Nepalikite veikiancio prietaiso be
prieziuros.

Kiekvieng kartg panaudoje prietaisg,
kaitviete iSjunkite.

Nepasitikékite prikaistuviy
detektoriumi.

Nedékite stalo jrankiy arba
prikaistuviy dangciy ant kaitvieciy. Jie
gali jkaisti.

Nenaudokite Sio prietaiso, jeigu jusy
rankos Slapios arba jeigu jis lieCiasi
prie vandens.

Nenaudokite prietaiso kaip darbastalio
arba vietos daiktams laikyti.

Jeigu prietaiso pavirSius jtrakty,
nedelsdami atjunkite prietaisg nuo
elektros tinklo. Taip iSvengsite
elektros smugio.

Naudotojai, turintys Sirdies
stimuliatoriy, turi iSlaikyti ne mazesnj
kaip 30 cm atstumag nuo indukciniy
kaitvie€iy, kai prietaisas veikia.

Kai dedate maistg | karstg aliejy,

|SPEJIMAS!
Gaisro ir sprogimo pavojus

Kaitinant riebalus arba aliejy, gali kilti
lengvai uzsiliepsnojanciy gary.
Kaitindami riebalus ir aliejy, bukite
atsargus, kad liepsna arba jkaite
daiktai jy neuzdegty.

|kaitusio aliejaus garai gali savaime
uzsiliepsnoti.

Naudotas aliejus, kuriame yra maisto
liku€iy, gali uzsiliepsnoti esant
zemesnei temperaturai nei aliejus,
kuris yra naudojamas pirmg karta.
Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedeékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrékinty daikty.

|SPEJIMAS!
Pavojus sugadinti prietaisg.

Nestatykite jkaitusiy prikaistuviy ant
valdymo skydelio.

Nedékite karsto prikaistuvio dangcio
ant kaitlentés stiklinio pavirSiaus.
Nestatykite ant karsty kaitvieciy tusciy
prikaistuviy.

Bukite atsargus, kad ant prietaiso
nenukristy daiktai arba prikaistuviai.
Jie gali pazeisti pavirsiy.
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Nejunkite kaitvie€iy, nepastate ant jy
prikaistuviy arba ant jy pastate tuscius
prikaistuvius.

Nedekite ant prietaiso aliuminio
folijos.

Prikaistuviai i$ ketaus, aliuminio arba
su sugadintais dugnais gali subraizyti
stiklg / stiklo keramikg. Jeigu tokius
indus nuo maisto gaminimo pavirSiaus
reikia patraukti, juos visada kelkite, o
ne traukite.

Sis prietaisas yra skirtas tik maistui
gaminti. Jj draudziama naudoti kitais
tikslais, pavyzdziui, patalpai Sildyti.

2.4 Prieziara ir valymas

Reguliariai valykite prietaisg, kad
apsaugotumeéte pavirsiy nuo
nusidévéjimo.

Prie$ valydami prietaisa, iSjunkite jj ir
palaukite, kol jis atvés.

Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo,
prie$ atlikdami techninés priezitros
darbus.

Prietaisui valyti nenaudokite gary ir
nepurkskite vandeniu.

Valykite prietaisg drégna, minksta
Sluoste. Naudokite tik neutralius
ploviklius. Nenaudokite Sveiiamujy
produkty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy
arba metaliniy daikty.

2.5 Techniné priezitra

Dél prietaiso remonto kreipkités j
igaliotajj aptarnavimo centra.
Naudokite tik originalias atsargines
dalis.

2.6 Salinimas

A

|SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.

Norédami suzinoti, kaip tinkamai
pasalinti seng prietaisa, susisiekite su
atitinkama savivaldybés |staiga.
IStraukite maitinimo laido kistuka i$
maitinimo tinklo lizdo.

Nupjaukite maitinimo laidg arti
prietaiso ir pasalinkite jj.
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3. IRENGIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

3.1 Pries jrengiant

Prie$ jrengdami kaitlente, uzraSykite
zemiau informacijg i$ techniniy duomeny
plokstelés. Techniniy duomeny plokstele
rasite kaitlentés apacioje.

Modelis ....coovveiiiiiieeee

3.2 Jmontuojamos kaitlentés

| baldus jmontuojamos kaitlentés gali bati
naudojamos tik po to, kai jos bus
jrengtos tinkamame standartus
atitinkan¢iame pavirsiuje.

3.3 Prijungimo kabelis

» Kaitlenté pristatoma su prijungimo
kabeliu.

* Norédami pakeisti pazeistg maitinimo
kabelj, naudokite kabelio tipg
HO5V2V2-F, kuris islaiko 90 °C arba
aukstesne temperatirg. Kreipkités j
vietos techninio aptarnavimo centra.

3.4 Surinkimas

min. 1100 —»,
L v
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[
\W -

3.5 Daugiau nei vienos
kaitlentés jrengimas

Jeigu j vieng iSpjovg norima jstatyti kelias
30 cm plocio kaitlentes Salia viena kitos,
jgaliotuose aptarnavimo centruose
galima sigyti surinkimo rinkinj, kuriame
yra atraminiai kampuogiai ir papildomi
tarpikliai. Atitinkama jrengimo instrukcija
pristatoma su Siuo rinkiniu.



4. GAMINIO APRASYMAS

4.1 Maisto gaminimo pavirsiy iSdéstymas

fi50mm) |
fis0mn) |
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Indukciné kaitvieté
Valdymo skydelis

4.2 Valdymo skydelio iSdéstymas

'FT?’

8 Vv

O NIN- L V
[ —

4 [T o+
|

@ O

B u

Prietaisg valdykite jutikliy laukais. Rodiniai, indikatoriai ir garso signalai parodo, kurios

funkcijos veikia.

Jutik- Funkcija Pastaba
lio lau-
kas
(D [JUNGTA / ISJUNGTA Kaitlentei jjungti ir iSjungti.
E, UZrakinimas / Apsaugos Skirta valdymo skydeliui uzrakinti / atrakinti.
nuo vaiky jtaisas
[l Pristabdyti ljungia ir iSjungia funkcija.
- Kaitinimo lygio rodmuo Rodo kaitinimo lyg;.
- KaitvieCiy laikmacio indika- Rodo, kuriai kaitvietei nustatote laika.
toriai
A - Laikmacio ekranas Rodo laikg minutémis.
@ - Kaitvietés pasirinkimas.
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Jutik- Funkcija Pastaba

lio lau-

kas

- ailgina arba sutrumpina laika.
/ Pailgi b ina laik

8
E /\/ - Nustato kaitinimo lygj.

A\
o P PowerBoost ljungia funkcija.

4.3 Kaitinimo lygiy rodiniai

Rodinys Aprasas

Kaitvieté iSjungta.

(1.8 Kaitvieté veikia.

Veikia Pristabdyti.

(F) Veikia PowerBoost.

& clEiT lvyko veikimo triktis.

Kaitvieté vis dar karsta (likes karstis).

Veikia Uzrakinimas /Apsaugos nuo vaiky jtaisas.

Prikaistuvis netinkamas arba per mazas, arba neuzdétas ant kaitvie-

tés.
E] Veikia Automatinis iSjungimas.
4.4 Likusio karscio Indukcinés kaitvietés maisto gaminimo
indikatorius metu kaitina tiesiogiai prikaistuvio dugna.
Stiklo keramikos pavirSius jSyla dél
f ISPEJIMAS! likusio prikaistuvio karscio.
Pavojus nusideginti déel

likusio karscio. Indikatoriai
rodo Siuo metu naudojamy
kaitviec€iy likusio kars¢io lygj.
Taip pat gali jsijungti greta
esanciy kaitvieCiy
indikatoriai, netgi jei jy
nenaudojate.



5. KASDIENIS NAUDOJIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

5.1 Jjungimas ir iSjungimas

Lieskite O 1 sekunde, kad jjungtumeéete
arba iSjungtumeéte kaitlente.

5.2 Automatinis iSjungimas
Si funkcija automatiskai isjungia
kaitlente, jeigu:

» visos kaitvietés yra i$jungtos;

* jjunge kaitlente, nenustatete kaitinimo
lygio;

* kazka isliejote arba padéjote kg nors
(puoda, Sluoste ir pan.) ant valdymo
skydelio ilgesniam laikui nei 10
sekundziy. Pasigirsta garso signalas
ir kaitlenté iSsijungia. Nuimkite daiktg
arba nuvalykite valdymo skydelj;

« kaitlenté perkaista (pvz., jeigu
kaitinate tuscig keptuve). Palaukite,
kol kaitvieté ataus, pries vel
naudodami kaitlente;

* naudojate netinkamus prikaistuvius.
UZsidega simbolis L_J ir po 2 minuciy
kaitvieté iSsijungia automatiskai;

* neiSjungéte kaitvietés arba
nepakeitéte kaitinimo lygio. Po tam
tikro laiko uzsidega (-] ir kaitlente
iSsijungia.

Santykis tarp kaitinimo lygio ir laiko,

po kurio kaitlenté iSsijungia:

Kaitinimo lygis Kaitlenté issijun-

gia po
1-2 6 valandy
3-4 5 valandy
) 4 valandy
6-9 1,5 valandos

5.3 Kaitinimo lygis

Palieskite /\ noredami padidinti

kaitinimo lygj. Palieskite V', norédami
sumazinti kaitinimo lygj. Norédami
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iSjungti kaitviete, tuo pat metu palieskite

/\ir\/.

5.4 PowerBoost
Si funkcija padidina indukciniy kaitviegiy
galig. Indukcinei kaitvietei Sig funkcijg
galima jjungti tik ribotam laikui. Po to
indukciné kaitvieté automatiskai grizta j
auksciausig kaitinimo lygj.
Zr. skyriy ,Techniniai
duomenys"*.

Norédami jjungti Sig funkcija
kaitvietei: palieskite E". uzsidega.
Norédami iSjungti funkcija: palieskite

E" arba \/
5.5 Laikmatis

Atgalinés atskaitos laikmatis
Sig funkcijg naudokite kaitvietés vienai
maisto gaminimo trukmei nustatyti.

Pirmiausiai nustatykite kaitvietés, o po to
— funkcijos kaitinimo lygj.

Norédami nustatyti kaitviete: lieskite

D pakartotinai tol, kol sijungs reikiamos
kaitvietés indikatorius.

Norédami jjungti funkcija arba pakeisti
laika: palieskite laikmacio + arba — ir
nustatykite laikg (00-99 minutés). Kai
kaitvietés indikatorius pradeda létai

mirkséti, pradedama atgaliné laiko
atskaita.

Norédami pamatyti likusj laika:

kaitviete nustatykite, naudodami O.
Kaitvietés indikatorius pradeda greitai
mirkséti. Ekrane rodomas likes laikas.

Norédami iSjungti funkcija:su @)
nustatykite kaitviete ir palieskite —.
Likes laikas skaiciuojamas iki 00.
Kaitvietés indikatorius iSsijungia.

Kai laikas baigiasi, pasigirsta
garso signalas ir mirksi 00.
Kaitviete iSsijungia.

Norédami iSjungti garsa: palieskite .
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Minuciy skaitlys

Galite naudoti Sig funkcijg kaip minuciy
skaitlj, kai kaitlenté yra jjungta ir
kaitvietés neveikia. Kaitinimo lygio

ekrane rodoma .
Norédami jjungti funkcija: palieskite
@. Palieskite + arba =, kad
nustatytuméte laika. Kai laikas baigiasi,
pasigirsta garso signalas ir mirksi 00.
Norédami iSjungti garsa: palieskite O.
Norédami iSjungti funkcija: palieskite
, paskui —. Likes laikas
skaiciuojamas atgal iki 00
Si funkcija neturi poveikio
kaitvie€iy veikimui.

5.6 Pristabdymas

Funkcija nustato visas veikiancias
kaitvietes | zemiausig kaitinimo lygj.

Kai §i funkcija veikia, visi kiti valdymo
skydeliy simboliai yra uzrakinti.

Funkcija neisjungia laikmacio funkcijy.

Palieskite || , kad jjungtuméte funkcija.
jsijungia.Kaitinimo lygis sumazinamas
iki 1.

Norédami iSjungti Sig funkcijg, palieskite
I . Isijungia ankstesnis kaitinimo lygis.

5.7 Uzrakinimas

Galite uzrakinti valdymo skydelj, kai
kaitvietés veikia. Taip galima iSvengti
atsitiktinio kaitinimo lygio pakeitimo.
Pirmiausia nustatykite kaitinimo lygj.
Norédami jjungti funkcija: palieskite

El. uzsidega 4 sekundéms.Laikmatis
lieka jjungtas.

Norédami iSjungti funkcija: palieskite
EI. [sijungia ankstesnis kaitinimo lygis.

@

ISjungus kaitlente,
iSjungiama ir i funkcija.

5.8 Apsaugos nuo vaiky
jtaisas

Si funkcija apsaugo, kad kaitlente
nepradeéty veikti atsitiktinai.

Norédami jjungti funkcija: jjunkite
kaitlente su (D Kaitinimo lygio
nenustatykite. Palieskite (8 ir palaikykite
4 sekundes. |siziebs . ISjunkite
kaitlente su @

Norédami iSjungti funkcija: junkite
kaitlente su ®. Kaitinimo lygio
nenustatykite. Palieskite EI ir palaikykite
4 sekundes. |siziebs . ISjunkite
kaitlente su ®.

Norédami nepaisyti funkcijos tik
vienam maisto gaminimui: jjunkite

kaitlente su @. jsiziebia. Palieskite ir

4 sekundes palaikykite EI Per 10
sekundziy nustatykite kaitinimo lygj.
Kaitlente galima naudoti. Kai iSjungiate

kaitlente su D, funkcija vel veikia.

5.9 OffSound Control (Garso
signaly iSjungimas ir
jjungimas)
Paprastai garso signalai yra
jjlungti.
ISjunkite kaitlente. Palieskite ir 3
sekundes palaikykite @. Ekranas
[sijungia ir iSsijungia. Palieskite ir 3
sekundes palaikykite || isijungs &Y arba
. palieskite priekinés kairiosios
kaitvietes /\ kad pasirinktume vieng i$
Siy nuostaty:
. — garso signalai iSjungti
. — garso signalai jungti
Norédami patvirtinti pasirinkima,
palaukite, kol kaitlenté automatiskai
iSsijungs.
Kai funkcija yra nustatyta ties , garso
signalai girdimi tik tuo atveju, kai:
« palieciate ®;
* Minuciy skaitlys iSsijungia;



* Atgalinés atskaitos laikmatis
iSsijungia;

* ka nors padedate ant valdymo
skydelio.

Nutrukus elektros tiekimui ir
kaitlentei iSsijungus,
ankstesnés nuostatos
nei§saugomos.

5.10 Galios valdymas

 Visos kaitvietés prijungtos prie vienos
fazés. Zr. paveikslél].

« Si funkcija sijungia, kai bendra
kaitvieCiy elektros apkrova virsija
didziausig fazés elektros apkrova.

+ Sifunkcija paskirsto galig kaitvietéms.

« Si funkcija sumazina galig kitoms
kaitvietéms.

6. PATARIMAI

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

6.1 Prikaistuviai

@ Indukciniy kaitvieciy striprus
elektromagnetinis laukas
labai greitai jkaitina

prikaistuvius.

@ Su indukcinémis kaitvietémis
naudokite tinkamus
prikaistuvius.

Prikaistuviy medziaga

< tinkama: ketus, plienas, emaliuotasis
plienas, nerudijantysis plienas,
daugiasluoksnis dugnas (jeigu
gamintojo pazyméta, kad tinka).

* netinkama: aliuminis, varis, Zalvaris,
stiklas, keramika, porcelianas.

Prikaistuviai tinka indukcinei viryklei,

jeigu:

* vanduo labai greitai uzverda ant
kaitvietés, nustatytos aukSciausia
galia;

* ant prikaistuvio dugno prikimba
magnetas.
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» Kaitvietés, kurios galia yra sumazinta,
kaitinimo lygio rodmuo kinta tarp
dviejy lygiy.

@ Prikaistuvio dugnas turi buti
kuo storesnis ir lygesnis.
PrieS§ dédami prikaistuvius
ant kaitlentés pavirsiaus,
isitikinkite, kad jy dugnai
baty Svaris ir sausi.

Prikaistuvio matmenys

Indukcinés kaitvietés prisitaiko
automatiskai pagal prikaistuvio dugno
dyd;.

Kaitvietes veiksmingumas yra susijes su
prikaistuvio skersmeniu. Mazesnio nei
minimalaus skersmens prikaistuvis
gauna tik dalj kaitvietés sukuriamos
galios.

@ Zr. . Techniniai duomenys*.

6.2 TriukSmo lygis naudojimo

metu

Jeigu girdite:

» traskejima: prikaistuviai pagaminti i$
skirtingy medziagy (keliy sluoksniy
principu).

» Svilpima: naudojate kaitviete nustate
didele galig ir prikaistuvj, pagamintg i$
skirtingy medziagy (keliy sluoksniy
principu).
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+ duzgimas: naudojate didele galig.

* spragsejimas: elektrinis perjungimas.
+ 3nypStimas, gaudimas: veikia

. ventiliatorius.

Sis triukSmas yra normalus ir
nereiskia jokio gedimo.

6.3 Maisto gaminimo
pavyzdziai

Kaitinimo lygis ir kaitvietes energijos
sgnaudos susije netiesiogiai. Didesnis

kaitinimo lygis néra tiesiogiai
proporcingas energijos sgnaudy
padidéjimui. Tai reiskia, kad kaitviete,
veikianti vidutiniu kaitinimo lygiu, naudoja
maziau nei puse savo galios.

Duomenys lenteleje yra tik
orientacinio pobudzio.

Kaitinimo ly- Naudojimas:

Laikas Patarimai

gis (min.)

-1 ISlaikyti pagamintg maista Siltg. jeigu Uzdenkite prikaistuvj dangciu.

reikia

1-2 ,2Hollandaise" padazas, lydy- 5-25 Retkarciais pamaiSykite.
mas: sviestas, Sokoladas, Zela-
tina.

1-2 TirStinimas: purds omletai, 10-40 Gaminkite uzdenge prikaistu-
kepti kiauSiniai. vius.

2-3 Tinka virti ryzius ir gaminti pie- 25-50  Verdant ryzius, vandens turi
niSkus patiekalus, taip pat Sil- buti bent dvigubai daugiau nei
dyti pagamintus patiekalus. ryziy; gamindami pieniskus

patiekalus, juos jpuséjus pro-
cesui pamaisykite.

3-4 Darzoviy gaminimas garuose, 20-45 |pilkite pora valgomujy
Zuvis, mésa. Sauksty skyscio.

4-5 Bulviy virimas garuose. 20-60  Gamindami 750 g bulviy, nau-
dokite daugiausia % | van-
dens.

4-5 Tinka gaminti didesnius maisto 60-150 |ki 3 | skyscio ir ingredientai.

kiekius, troskinius ir sriubas.

6-7 Neintensyvus kepimas: tinka jeigu Patiekalo gaminimo laikui jpu-
kepti eskalopus, versienos reikia séjus, apverskite.
mustinius, kotletus, pyragélius
su jdaru, deSreles, kepenéles,
milty, sviesto ir pieno misinius,
kiausinius, blynus, spurgas.

7-8 Intensyvus kepimas, smulkiai ~ 5-15 Patiekalo gaminimo laikui jpu-

supjaustytos paskrudintos bul-
vés, nugarines zlégtainis, bifs-
teksas.

séjus, apverskite.
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Kaitinimo ly-
gis

Naudojimas:

Laikas
(min.)

Patarimai

Tinka virti vandeniui, makaronams, skrudinti mésg (guliasa, troSkintg me-
sa), kepti bulviy traskucius apsemtus aliejuje.

[P

Tinka virti didelj kiekj vandens. Suaktyvinta PowerBoost.

7. VALYMAS IR PRIEZIURA

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

7.1 Bendra informacija

Valykite kaitlente po kiekvieno
panaudojimo.

Visada naudokite prikaistuvius
Svariais dugnais.

|bréZimai ar tamsios démés ant
pavirSiaus neturi jtakos kaitlentés
veikimui.

Naudokite specialius, kaitlentei valyti
tinkamus valiklius.

Naudokite specialig, stiklui skirtg
grandykle.

7.2 Kaitlentés valymas

maistg su cukrumi, nes kitaip
nesSvarumai gali pakenkti kaitlentei.
Bukite atsargus, kad iSvengtumete
nudegimy. Naudokite specialig
grandykle, kurig prie stiklo pavirSiaus
pridékite smailiu kampu ir stumkite
asmenis pavirSiumi.

Kaitlentei pakankamai atausus
pasalinkite: kalkiy nuosédas,
vandens démes, riebaly démes,
metalo spalvos démes. Kaitlente
valykite dregnu skuduréliu ir
nesveiCiamaja valymo priemone.
Nuvale kaitlente, jg nusausinkite
minkstu audiniu.

Pasalinkite blizgancias metalo
atspalvio démes: naudokite vandens
ir acto tirpalg ir valykite stiklo pavirsiy
Sluoste.

* Nuvalykite nedelsdami: iSsilydZiusj
plastikg, plastmasine plévele, cukry ir

8. TRIKCIY SALINIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

8.1 Ka daryti, jeigu...

Triktis Galima priezastis

Atitaisymo budas

Kaitlentés nepavyksta jjungti Kaitlenté neprijungta arba
arba valdyti. netinkamai prijungta prie
elektros tinklo.

Patikrinkite, ar kaitlenté tin-
kamai prijungta prie elektros
tinklo. Zr. prijungimo sche-
ma.

Perdegé saugiklis.

Patikrinkite, ar veikimas su-
triko dél saugiklio. Jeigu sau-
giklis pakartotinai perdega,
kreipkités j kvalifikuota elek-
trika.
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Triktis

Galima priezastis

Atitaisymo budas

10 sekundziy nenustatéte
kaitinimo lygio.

Dar kartg jjunkite kaitlente ir
nustatykite kaitinimo lygj
greiCiau nei per 10 sekun-
dziy.

Vienu metu palietéte 2 arba
daugiau jutiklio lauky.

Palieskite tik vieng jutiklio
lauka.

Veikia Pristabdyti.

Zr. skyriy ,Kasdienis naudo-
jimas*.

Ant valdymo skydelio yra
vandens arba riebaly démiy.

Nuvalykite valdymo skydelj.

Pasigirsta garso signalas ir
kaitlenté iSsijungia.

Kai kaitlenté yra iSjungta, gir-
dimas garso signalas.

Kazka padeéjote ant vieno ar-
ba keliy jutiklio lauky.

Nuimkite daiktg nuo jutiklio
lauky.

Kaitlente iSsijungia.

Kazka uzdéjote ant jutiklio

lauko @

Nuimkite daiktg nuo jutiklio
lauko.

Nejsijungia likusio karscio in-
dikatorius.

Kaitvieté nejkaitusi, nes vei-
ke pernelyg trumpai, arba
sugedes jutiklis.

Jeigu kaitviete veike pakan-
kamai ilgai ir jau turéty buti

ikaitusi, kreipkités | jgaliotajj
techninés prieziuros centra.

Kaitinimo lygis kei¢iamas
tarp dviejy lygiy.

Veikia Galios valdymas.

Zr. skyriy ,Kasdienis naudo-
jimas®.

Jutikliy laukai jkaista.

Per didelis prikaistuvis arba
jis yra per arti valdikliy.

Jeigu galima, didelius pri-
kaistuvius dekite ant galiniy
kaitvieCiy.

Lieciant jutikliy laukus néra
garso.

Garsas yra iSjungtas.

ljunkite garso signalus. Zr.
skyriy ,Kasdienis naudoji-
mas*.

Isijungia Veikia Apsaugos nuo vaiky  Zr. skyriy ,Kasdienis naudo-
’ jtaisas arba UzZrakinimas. jimas*.
Isijungia Ant kaitvietés neuzdétas pri- Uzdékite prikaistuvj ant kait-

kaistuvis.

vietés.

Netinkamas prikaistuvis.

Naudokite tinkamg prikais-
tuvj. Zr. skyriy ,Patarimai*.

Prikaistuvio dugno skersmuo
yra per mazas kaitvietei.

Naudokite tinkamo dydzio
prikaistuvj. Zr. ,Techniniai
duomenys*.
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Triktis

Galima priezastis

Atitaisymo budas

Isijungia (€] ir skaicius.

Kaitlentéje aptikta klaida.

ISjunkite kaitlente ir vél jg
jjunkite po 30 sekundziy. Jei-

gu vel rodoma , atjunkite
kaitlente nuo maitinimo tin-
klo. Pragjus 30 sekundziy,
veél prijunkite kaitlente. Jeigu
problema tesiasi, kreipkités |
igaliotajj techninés priezitros
centra.

Galite girdeti nuolatinj pyp-

séjima. gimas.

Netinkamas elektros prijun-

Atjunkite kaitlente nuo elek-

tros tinklo. Paprasykite kvali-
fikuoto elektriko patikrinti in-

staliacija.

8.2 Jeigu negalite rasti
sprendimo...

Jeigu patys negalite rasti problemos
sprendimo, kreipkités j prekybos atstova
arba jgaliotajj techninio aptarnavimo
centra. Pateikite duomenis i$ techniniy
duomeny lentelés. Taip pat nurodykite
stiklo keramikos kaitlentés trizenklj
raidziy ir skai€iy kodg (jis yra stiklo
pavirSiaus kampe) ir uzsidegusj klaidos
pranesima. Patikrinkite, ar tinkamai
naudojatés kaitlente. Jeigu ne,

aptarnavimo centro ar atstovo
apsilankymas bus apmokestintas,
nepaisant garantinio laikotarpio.
Nurodymai apie aptarnavimo centrg ir
garantijos sglygos pateiktos garantijos
brosiuroje.

8.3 Priedy maiselyje
pristatytos etiketés

Priklijuokite lipnias etiketes kaip parodyta
toliau:

A B Cc
) | | |
MOD. | MOD. | MOD. | TYPE
PROD.NO. PROD.NO. C €ous i P20
SER.NO SER.NO 03 T
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. *.

X X

A. Priklijuokite jg ant garantijos korteles

ir Sig dalj atsiyskite (jeigu taikytina).

B. Priklijuokite jg ant garantijos korteles
ir Sig dalj iSsaugokite (jeigu taikytina).
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C. Priklijuokite jg ant instrukcijos

brosSidros.

9. TECHNINIAI DUOMENYS

9.1 Kaitviec€iy techniniai duomenys

Kaitvieté Vardiné galia PowerBoost PowerBoost di- Prikaistuvio
(didziausias (W) dziausia truk- skersmuo (mm)
kaitinimo lygis) mé (min.)

(W)

Viduriné prieki- 1 800 2500 10 145-180

né

Viduriné galine 1 800 2500 10 145-180

KaitvieCiy galia gali Siek tiek skirtis nuo
lenteléje pateikty duomeny. Ji kinta
priklausomai nuo prikaistuviy medziagos

ir matmenuy.

Norédami pasiekti optimaliy maisto
gaminimo rezultaty, naudokite
prikaistuvius, kuriy skersmuo ne didesnis
nei nurodytas lenteléje.

10. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS
10.1 Informacija apie gaminj pagal direktyva EU 66/2014

Modelio zymuo

IKB32200NB

Kaitlentes tipas

|montuojama kait-

lenté
Kaitvie€iy skaicius 2
Kaitinimo technologija Indukcija
Apvaliy kaitvieciy skers- Viduriné priekiné 18,0 cm
muo (J) Viduriné galiné 18,0 cm
Kaitvietés energijos sgnau- Viduriné priekiné 184,4 Wh/kg
dos (EC electric cooking) Viduriné galiné 184,4 Wh/kg
Kaitlentés energijos sgnau- 184,4 Whikg

dos (EC electric hob)

EN 60350-2 - Buitiniai elektriniai virimo ir
kepimo prietaisai. 2 dalis. Kaitvietés.
Eksploataciniy charakteristiky matavimo

metodai

10.2 Energijos taupymas

Jeigu laikysités toliau pateikty patarimy,
kasdien gamindami galésite sutaupyti

energijos.

+ Kai Sildote vandenj, naudokite jo tik
tiek, kiek reikia.

» Jeigu jmanoma, prikaistuvius
uzdenkite dangciais.

» Uzdékite prikaistuvj, pries jjungdami
kaitviete.

* Mazesnius prikaistuvius dékite ant
mazesniy kaitvieciy.

» Uzdeékite prikaistuvj tiesiai ant
kaitvietés vidurio.



* Maistui pasildyti arba iSlydyti
naudokite likusj karstj.

11. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymeétas Siuo zenklu C) ISmeskite
pakuote | atitinkamag atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite
saugoti aplinkg bei zmoniy sveikatg ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.
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NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinemis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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NAJLEPSIE VYSLEDKY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vyrobili sme ho tak,
aby vam poskytoval perfektny vykon mnoho rokov, a s inovativnymi
technolégiami, ktoré vam ulahcia zivot — to su vlastnosti, ktoré pri beznych
spotrebi¢och €asto nendjdete. Venuijte, prosim, niekolko minut tomuto navodu a
dokladne si ho precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ o najlepSie.
Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

g Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ A Sha-
udrzbe:

www.aeg.com/webselfservice

Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
@ www.registeraeg.com

MbzZete si kupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas$ spotrebid:

www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit
nasledujuce udaje: Model, €islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Varovanie/upozornenie — Bezpe€nostné pokyny

® vgeobecné informacie a tipy

Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

1. /\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spésobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
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uskladnite na bezpeCnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost' deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou pouéené 0 bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti medzi 3 a 8 rokmi a osoby s velmi rozsiahlymi a
zlozitymi hendikepmi nesmu mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie su pod nepretriitym dozorom.

- Deti do 3 rokov smu mat’ pristup k spotrebicCu iba ak
su nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

. Nedovoite, aby sa deti hrali so spotrebicom.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

- Nedovolte detom ani domacim zvieratam priblizit’ sa k
spotrebicu, ked pracuje alebo ked sa chladi.
Pristupné Casti su horuce.

- Ak ma spotrebi¢ detsku poistku, mala by byt’ zapnuta.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

- VAROVANIE: Spotrebi¢ a jeho pristupné Casti sa
pocas pouzivania mézu znacne zahriat. Nedotykajte
sa ohrevnych ¢lankov.

. Spotreblc nepouzwajte prostrednictvom externého
gasovadéa ani samostatného dialkového ovladania.

- VAROVANIE: Varenie na oleji alebo tuku na varnom
paneli bez dohiadu méze byt nebezpeéné a mbdze
sposobit’ poziar.

- NIKDY sa nepokus$ajte zahasit’ ohen vodou, ale
vypnite spotrebiC a potom zakryte plamen, napr.
pokrievkou alebo nehorlavou pokryvkou.
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- UPOZORNENIE: Proces pripravy jedla musi byt pod
dozorom. Kratkodoby proces pripravy jedla si
vyzaduje nepretrzity dozor.

- VAROVANIE: NebezpecCenstvo poziaru: Na varnom
povrchu nenechavajte Zziadne predmety.

- Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyzice a
pokrievky by sa nemali klast’ na povrch varného
panela, pretoze sa mézu zohriat'.

- Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte parné Cistice.

- Varny panel vypinajte po kazdom pouziti jeho
ovladacimi prvkami. Nespoliehajte sa na funkciu
rozpoznavania varnej nadoby.

- Ak je sklokeramicky/skleneny povrch prasknuty,
vypnite spotrebi€ a odpojte ho z elektrickej siete. V
pripade zapojenia spotrebi¢a do elektrickej siete
priamo pomocou spojovacej skrinky odobranim
poistky odpojte spotrebi¢ od sietového napajania. V
oboch pripadoch kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

- Ak je posSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo
kvalifikovanej osobe, aby sa predislo nebezpecenstvu.

- VAROVANIE: Pouzivajte iba také ochranné listy
varného panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského
spotrebic€a, alebo ich vyrobca kuchynského spotrebica
uvadza ako vhodné v navode na pouzitie, alebo
ochranné listy varného panela zahrnuté v spotrebici.
Pouzitie nevhodnych ochrannych list méze spésobit’
nehody.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia VAROVANIE!
VAROVANIE! / A \ Hrozi nebezpecenstvo
ii Tento spotret;ié smie poranenia alebo poskodenia

nainstalovat’ iba spotrebita.

kvalifikovana osoba. + Odstrarite vetky obaly.

* Neinstalujte ani nepouzivajte
poskodeny spotrebic.



Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebicom.
Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebicov a
nabytku.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi€, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretu obuv.

Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materialom, aby ste predisli vydutiu
sposobenému vihkostou.

Spodnu ¢ast’ spotrebic¢a chrante pred
parou a vlhkostou. y
Spotrebi¢ neinstalujte vedla dveri ani
pod okno. Predidete tak zhodeniu
horticeho kuchynského riadu zo
spotrebi¢a pri otvoreni dveri alebo
okna.

Kazdy spotrebi¢ ma v dolnej Casti
chladiace ventilatory.

Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad
zasuvkou:

— Neskladujte v nej malé kusky
alebo harky papiera, ktoré by sa
mohli vtiahnut, pretoze by mohli
poskodit’ chladiace ventilatory
alebo ovplyvnit’ ¢innost’
chladiaceho systému.

— Medzi spodkom spotrebica a
predmetmi skladovanymi v
zasuvke zachovaijte vzdialenost’
minimalne 2 cm. ;

Odoberte pripadné oddelovacie
panely instalované v skrinke pod
spotrebiom.

2.2 Elektrické zapojenie

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poziaru a
zasahu elektrickym pradom.

VSetky elektrické zapojenia by mal
vykonat’ kvalifikovany
elektroinstalatér.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Pred akymkolvek zasahom odpojte
spotrebi€ od elektrickej siete.

Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.
Skontrolujte, i je spotrebiC spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo
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zastr€ka (ak sa pouziva) méze
spOsobit’ nadmerné zohriatie zasuvky.
Pouzite vhodny elektricky sietovy
kabel.

Elektrické sietové kable sa nesmu
zamotat'.

Skontrolujte, Ci je nainstalovana
ochrana proti zasahu elektrickym
prudom. ;
Pouzite kablovu svorku na odlahenie
tahu.

Ak zapojite nejaky elektricky spotrebi¢
do elektrickej siete v blizkosti, dbajte
na to, aby sa sietovy kabel alebo
zastréka (ak je k dispozicii)
nedotykala horiuceho varného
spotrebi¢a alebo horucej
kuchynského riadu.

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry
a predlzovacie kable.

Uistite sa, ze zastrcka (ak sa pouziva)
alebo privodny elektricky kabel nie su
poskodené. Ak treba vymenit’
poskodeny sietovy kabel, kontaktujte
nas autorizovany servis alebo
elektrikara.

Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych ¢asti pod napatim a
izolovanych ¢€asti treba namontovat’
tak, aby sa nedalo odstranit bez
nastrojov.

Sietovu zastréku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie.
Po instalacii sa uistite, ze mate
pristup k sietovej zastrcke,

Ak je sietova zasuvka uvolnena,
nezapajajte do nej sietovu zastréku.
Spotrebi¢ neodpajajte potiahnutim za
sietové kable. Vzdy tahajte za
zastréku.

Pouzite iba spravne odpajacie
zariadenia: ochranné istie alebo
poistky (skrutkovacie poistky treba
vybrat’ z drziaka), uzemnenia a
stykace.

Elektricka siet’ v domacnosti musi
mat’ odpajacie zariadenie, ktoré
umozni odpojenie spotrebica od
elektrickej siete na vSetkych pdéloch.
Vzdialenost’ kontaktov odpajacieho
zariadenia musi byt minimalne 3 mm.
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2.3 Pouzitie

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poranenia, popalenin alebo
zasahu elektrickym pradom.

Pred prvym pouzitim odstrante zo
spotrebica vSetky obaly, znacenia a
ochrannu féliu (ak je pouzita).
Tento spotrebi€ je uréeny iba na
pouzitie v domacnosti.

Nemente technické parametre tohto
spotrebica.

Zabezpecte, aby boli vetracie otvory
volné.

Pocas Cinnosti nenechavajte
spotrebi¢ bez dozoru.

Po kazdom pouziti varnu zénu
vypnite.

Nespoliehajte sa na detektor varnej
nadoby.

Na varné zény nekladte pribor ani
pokrievky. M6zu sa zohriat'.
Spotrebi¢ nepouzivajte, ked mate
mokré ruky, ani ked je v kontakte s
vodou.

Nepouzivajte spotrebi¢ ako pracovny
alebo odkladaci povrch.

Ak je povrch spotrebia popraskany,
ihned odpojte spotrebi¢ z elektrickej
siete. Predidete tak zasahu
elektrickym pradom.

Ked je spotrebi¢ v prevadzke,
pouzivatelia s kardiostimulatorom
musia udrziavat' vzdialenost' od
indukénych varnych zén minimaline
30 cm.

Ked vkladate pokrm do hordceho
oleja, mdze olej vyprsknut'.

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a vybuchu.

Tuky a oleje mozu pri zohriati
uvolfiovat’ horlavé vypary. Pri priprave
pokrmov musia byt plamene alebo
horuce predmety v dostato¢nej
vzdialenosti od tukov a olejov.
Vypary, ktoré sa uvolfiuju z velmi
horucich olejov, mézu spdsobit’
spontanne vznietenie.

Pouzity olej, ktory md6ze obsahovat’
zvy$ky pokrmov, mdze spOsobit’
poziar pri nizSej teplote ako novy ole;j.

« Horlavé produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poskodenia spotrebica.

» Horuci kuchynsky riad nenechavajte
na ovladacom paneli.

* Na skleneny povrch varného panela
nekladte horucu pokrievku varnej
nadoby.

* Obsah kuchynského riadu nenechajte
vyvriet.

» Davajte pozor, aby na spotrebi¢
nespadli predmety alebo kuchynsky
riad. Mohlo by dojst’ k poSkodeniu
povrchu spotrebica.

* Varné zony nikdy nepouzivajte s
prazdnym kuchynskym riadom ani
bez riadu.

» Na spotrebi¢ nedavajte alobal.

* Riad vyrobeny z liatiny, hlinika alebo s
poskodenym dnom moze spdsobit’
poSkriabanie skla/sklokeramiky. Pri
premiestnovani tychto predmetov po
varnom povrchu ich vzdy nadvihnite.

* Tento spotrebic je urceny iba na
varenie. Nesmie byt pouzity na iné
Ucely, napriklad na vykurovanie
miestnosti.

2.4 Starostlivost’ a ¢istenie

» Spotrebi¢ pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

» Pred Cistenim spotrebic vypnite a
nechajte vychladnut.

» Pred udrzbou spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

* Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte
prud vody ani paru.

» Spotrebic Cistite vihkou makkou
handri¢kou. Pouzivajte iba neutralne
saponaty. Nepouzivajte abrazivne
prostriedky, drotenky, rozpustadla ani
kovové predmety.

2.5 Servis

* Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit',
obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko.



« Pouzivajte iba originalne nahradné
suciastky.
2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo udusenia.

3. INSTALACIA

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

3.1 Pred instalaciou

Pred nainstalovanim varného panela si
zapiste informacie uvedené dolu na
typovom Stitku. Typovy §titok s
technickymi udajmi je umiestneny na
spodnej strane varného panela.

3.2 Zabudovateiné varné
panely

Zabudovatelné varné panely sa mozu
pouzivat’ az po zabudovani do vhodnej
skrinky alebo do pracovnej dosky, ktoré
vyhovuju platnym normam.

3.3 Napajaci kabel

* Varny panel sa dodava s napajacim
kablom.

* Na vymenu poskodeného sietového
kabla pouzite kabel typu: HO5V2V2-F
ktory odola teplote 90 °C alebo
vysSej. Obratte sa na miestne
servisné stredisko.
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Informacie o spravnej likvidacii
spotrebiCa vam poskytne vas miestny
urad.

Spotrebic odpojte od elektrickej siete.
Privodny elektricky kabel odrezte
blizko pri spotrebici a zlikvidujte ho.

3.4 Instalacia

Y. v
\H_ll [ jlmln.12 \H_q ||_|‘m|n.38
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3.5 Instalacia viac ako Ak sa do toho istého vyrezu méa

: 4 2 nainstalovat’ viac varnych panelov so
jedneho varneho panela Sirkou 30 cm vedla seba, objednajte si

montaznu supravu obsahujucu podpornu
bo¢nu konzolu a pridavné tesnenia v
jednom z nasich autorizovanych
servisnych stredisk. Prislusné pokyny na
inStalaciu sa dodavaju so supravou.

4. POPIS VYROBKU

4.1 Rozlozenie varného povrchu

Indukéna varna zéna
Ovladaci panel

L

4.2 Rozvrhnutie ovladacieho panela

W'T'%’

Bl V A

O -k v A4 |- O +
I |

m O 0O o

Spotrebi¢ sa ovlada senzorovymi tlacidlami. Zobrazenia, ukazovatele a zvuky vam
oznamia, ktoré funkcie su zapnuté.

— R

R A
t 18

Sen- Funkcia Poznamka
zorové

tlacid-

lo

@ ZAP /| VYP Zapinanie a vypinanie varného panela.
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Sen-
zoroveé
tlacid-
lo

Funkcia

Poznamka

&

M)

Zamok / Detska poistka

Zablokovanie a odblokovanie ovladacieho
panela.

Prestavka

Zapnutie a vypnutie funkcie

[~ )
:

Displej varného stupna

Zobrazenie varného stupna.

&

Ukazovatele varnych zon
pre ¢asomer

Ukazuju, pre ktord zénu nastavujete Cas.

Displej ¢asomeru

Zobrazenie ¢asu v minutach.

N &
&)

Volba varnej zény.

PrediZzenie alebo skratenie &asu.

g

Nastavenie varného stupna.

LF

PowerBoost

Zapnutie funkcie.

4.3 Zobrazenie varného stupna

Displej

Popis

n
1=

Varna zona je vypnuta.

(-6

Varna zona je zapnuta.

Funkcia Prestavka je zapnuta.

@ E

Funkcia PowerBoost je zapnuta.

+ Cislo

Vyskytla sa porucha.

=

Varna zona je eSte horuca (zvyskové teplo).

=)

Funkcia Zamok /Detska poistka je zapnuta.

&)

Kuchynsky riad je nevhodny alebo prilis maly, pripadne na varnej z6-

ne nie je ziadny riad.

@)

Funkcia Automatické vypinanie je zapnuta.
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4.4 Ukazovatel zvyskového
tepla

A

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
popalenia zvySkovym
teplom. Ukazovatele
zobrazuju uroven
zvySkového tepla varnych
zbn, ktoré prave pouzivate.
Mozu rozsvietit' aj
ukazovatele vedlajSich
varnych zén, aj ak ich
nepouzivate.

5. KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

5.1 Zapnutie a vypnutie

Ak chcete varny panel zapnut alebo

vypnut, dotknite sa tlacidla ® na 1
sekundu.

5.2 Automatické vypinanie

Funkcia automaticky vypne varny
panel, ak:

+ vSetky varné zény su vypnuté,

* po zapnuti varného panela
nenastavite Zziadny varny stupen,

* rozlejete alebo polozite nieco na
ovladaci panel na viac ako 10 sekund
(panvicu, handru atd’.). Zaznie
zvukovy signal a varny panel sa
vypne. Odstrante prislusny predmet
alebo vycistite ovladaci panel.

» varny panel sa velmi zohreje (napr. po
vyvreti celého obsahu nadoby). Pred
opatovnym pouzitim varného panela
nechajte varni zénu vychladnut'.

» ak pouzivate nespravny riad.
Rozsvieti sa symbol UJ a po 2
mindtach sa varna zéna automaticky
vypne.

» Ak nevypnete varni zonu alebo
nezmenite varny stupen. Po Case sa

zobrazi symbol B a varny panel sa
vypne.

Indukéné varné zény generuju teplo
potrebné na varenie priamo v dne
nadoby na varenie. Sklokeramika sa
ohreje teplom riadu na varenie.

Varné stupne a ¢asy, po ktorych sa
varny panel vypne:

Varny stupen Varny panel sa vy-

pne po
1-2 6 hodinach
3-4 5 hodinach
5 4 hodinach
6-9 1,5 hodine
5.3 Varny stupen

Ak chcete zvysit' varny stupen, dotknite
sa /\. Ak chcete znizit varny stupen,
dotknite sa V. Ak chcete varnu zénu
vypnut, dotknite sa naraz Aa \/

5.4 PowerBoost

Této funkcia zvySuje vykon indukénych
varnych zon. Funkciu mozno aktivovat’
pre induk¢énud varnu zonu iba na
obmedzeny ¢as. Potom sa indukéna
varna zéna opat’ automaticky prepne na
najvyssi varny stupen.

Pozrite si kapitolu
»Technické udaje”.

Zapnutie funkcie pre varnu zénu:
dotknite sa e P. (F) sa zapne.



Vypnutie funkcie: dotknite sa tlacidla

e P alebo V.

5.5 Casovaé

Odpocitavajuci ¢asovacé

Tuto funkciu mézete pouzit' na
nastavenie ¢asu prevadzky varnej zény
pre jedno konkrétne varenie.

Najprv nastavte varny stupen varnej
zo6ny a potom nastavte funkciu.

Nastavenie varnej zony: opakovane sa

dotykajte @ az kym sa nerozsvieti
ukazovatel pozadovanej varnej zény.

Zapnutie funkcie alebo zmena ¢asu:

dotknite sa + alebo — Casovaca a
nastavte ¢as (00-99 minut). Ked
ukazovatel varnej zony zacne blikat’
pomaly, odpocitava sa nastaveny Cas.

Kontrola zostavajticeho ¢asu: zvoite

varnu zénu pomocou tlacidla O,
Ukazovatel varnej zény zacne blikat’
rychlejSie. Na displeji sa zobrazi
zostavajuci Cas.

Vypnutie funkcie: nastavte varni zénu

pomocou Q) a dotknite sa —.
Zostavajuci Cas sa odpocita spat’ na 00.
Ukazovatel varnej zény zhasne.

@

Po uplynuti nastaveného
¢asu zaznie zvukovy signal
a bude blikat' 00. Varna zéna
sa vypne.

Vypnutie zvuku: dotknite sa .

Kuchynsky ¢éasomer

Tato funkciu mbzete pouzit’ ako
Kuchynsky ¢asomer, ak je varny panel
zapnuty a varné zony nie su zapnuté. Na

displeji varného stupna sa zobrazi .

Zapnutie funkcie: dotknite sa O.

Dotknite sa tlacidla + alebo —
C¢asomeru, aby ste nastavili as. Po
uplynuti nastaveného ¢asu zaznie
zvukovy signal a bude blikat’ 00.

Vypnutie zvuku: dotknite sa @
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Vypnutie funkcie: dotknite sa O a
nasledne sa dotknite ™. Zostavajlci ¢as
sa bude odpocitavat nadol az po 00.

Tato funkcia nema vplyv na
¢innost’ varnych zon.

5.6 Prestavka

Tato funkcia nastavi vSetky zapnuté
varné zény na najnizsi varny stupen.

Ked je funkcia v ¢innosti, su zablokované
vSetky ostatné symboly na ovladacich
paneloch.

Funkcia nezastavi funkcie ¢asovaca.

Dotykom tlacidla || zapnite funkciu.

.Varny stupen sa znizi na 1.

Ak chcete tuto funkciu vypnut, dotknite
sa symbolu I|'. Obnovi sa
predchadzajuci varny stupen.

5.7 Zamok

Ovladaci panel moézete zablokovat’

poCas prevadzky varnych zon. Tato
funkcia zabrani neumyselnej zmene
varného stupna.

Najprv nastavte varny stupen.

Zapnutie funkcie: Dotknite sa El Na 4
sekundy sa rozsvieti .Casovaé
zostane zapnuty.

Vypnutie funkcie: dotknite sa El
Zobrazi sa predchadzajuci varny stupen.

Ked vypnete varny panel,
vypnete aj tato funkciu.

5.8 Detska poistka

Tato funkcia zabrani neimyselnému
zapnutiu varného panela.

Zapnutie funkcie: zapnite varny panel
pomocou @. Nenastavujte Ziadny varny
stupen. Dotknite sa EI na 4 sekundy.
Rozsvieti sa . Vypnite varny panel
pomocou @.

Vypnutie funkcie: zapnite varny panel
pomocou @. Nenastavujte ziadny varny
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stupen. Dotknite sa & na 4 sekundy.
Rozsvieti sa . Vypnite varny panel
pomocou @.

Ak chcete docasne prerusit’ funkciu
iba na jedno varenie: varny panel
zapnite pomocou ®.Jsa zapne.

Dotknite sa EI na 4 sekundy. Do 10
sekund nastavte varny stupen. Varny
panel mézete pouzivat. Po vypnuti

varného panela pomocou ® sa funkcia
Znovu zapne:

5.9 OffSound Control
(Vypnutie a zapnutie
zvukovej signalizacie)

Zvukova signalizacia je
pévodne zapnuta.

Vypnite varny panel. Dotknite sa ®nas
sekundy. Displej sa zapne a vypne.

Dotknite sa I na 3 sekundy. Rozsvieti

sa b3 alebo b ) Dotknite sa /\ Tavej

prednej zony, aby ste vybrali jednu z
nasledovnych moznosti:

. — zvukova signalizacia je vypnuta
. — zvukova signalizacia je zapnuta
Ak chcete potvrdit’ vyber, pockajte na
automatické vypnutie varného panela.

Ak je tato funkcia nastavena na .
zvukovu signalizaciu budete pocut iba v
pripade, Ze:

6. TIPY A RADY

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

6.1 Kuchynsky riad

@ Pri indukénych varnych
zbnach vytvara silné
elektromagnetické pole teplo
v kuchynskych nadobach
velmi rychlo.

sa dotknete O

Kuchynsky ¢asomer sa vypne
Odpocitavajuci Casovac sa vypne
polozite nieCo na ovladaci panel.

@ V pripade problému s

elektrickym napajanim a pri
odpojeni varného panela sa
uloZzené nastavenia
neuchovaju.

5.10 Riadenie vykonu

VSetky varné zony su pripojené k
jednej faze. Pozrite si obrazok.
Funkcia sa aktivuje vtedy, ak celkovy
prikon varnych zén presiahne
maximalnu kapacitu fazy.

Funkcia rozlozi vykon medzi zonami.
Funkcia znizi vykon ostatnych
varnych zon.

Ukazovatel varného stupfa pre zénu
S0 znizenym vykonom striedavo
zobrazuje dve Urovne.

@ Indukéné varné zony

pouzivajte s vhodnym
riadom

Material varnych nadob

vhodny: liatina, ocel, smaltovana
ocel, antikoro, riad s viacvrstvovym
dnom (oznaceny vyrobcom ako
vhodny pre indukéné varné panely).
nevhodny: hlinik, med, mosadz, sklo,
keramika, porcelan.

Kuchynsky riad je vhodny pre
indukény varny panel, ak:



* po nastaveni varnej zony na najvyssi
varny stupen zovrie voda velmi rychlo,

« ak sa ku dnu nadoby pritiahne
magnet.

@

Dno kuchynského riadu
musi byt hrubé a ploché.
Pred polozenim panvic na
povrch varného panela sa
uistite, Ze su ich dna disté a
suché.

Rozmery kuchynského riadu

Indukéné varné zony sa automaticky
prispésobuju velkosti dna riadu.

Uginnost’ varnych zén zavisi od priemeru
dna kuchynského riadu. Kuchynsky riad
s priemerom dna mensim ako je
minimalny rozmer absorbuje iba ¢ast’
ohrevného vykonu, ktory vytvara varna
zbna.

Pozrite si ¢ast’, Technické
udaje".
6.2 Zvuky pocas prevadzky
Ak je pocut’:

» praskanie: riad je vyrobeny z réznych
materialov (sendviCova Struktura).
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* piskanie: pouzivate varnu zénu s
vysokym vykonom a kuchynsky riad je
vyrobeny z réznych materialov
(sendviCova struktuara).

* hucanie: pri pouzivani vysokych
vykonov.

» cvakanie: dbjde k elektrickému
zopnutiu.

» svistanie, bzu€anie: pri Cinnosti
ventilatora.

Zvuky su normalne a neznamenaju

Ziadnu poruchu varného panela.

6.3 Priklady pouzitia na
varenie

Vzajomny vztah medzi nastavenym
varnym stupfiom a spotrebou energie
varnej zony nie je linearny. Zvysenie
nastavenia varného stupna nie je
priamoumerné zvySeniu spotreby
energie. To znamena, ze varna zéna
nastavena na stredne intenzivny varny
stupen vyuziva menej ako polovicu
svojho vykonu.

Udaje uvedené v tabuike su
iba orientacné.

Varny stupen Pouzitie: Cas Rady
(min)

-4 Udrziavanie teploty hotovych podia Na kuchynsky riad polozte po-
jedal. potreby  krievku.

1-2 Holandska omacka, topenie: 5-25 Z Casu na Cas premiesajte.
maslo, ¢okolada, Zelatina.

1-2 Zahustenie: nadychané omele- 10-40 Varte s pokrievkou.
ty, volské oka.

2-3 Dusenie ryZe a jedal s mlie¢- 25-50 Pridajte aspor dvakrat tolko
nym zakladom, prihrievanie tekutiny ako ryze, mliecne jed-
hotovych jedal. la v polovici varenia premie-

Sajte.

3-4 Dusenie zeleniny, ryb, masa. 20 -45 Pridajte niekolko polievkovych

lyZic tekutiny.

4-5 Dusenie zemiakov v pare. 20-60 Pouzite max. % | vody na

750 g zemiakov.
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Varny stupen Pouzitie: Cas Rady
(min)
4-5 Varenie vacSieho mnozstva 60 - 150 Max. 3 | tekutiny plus prisady.
jedla, omacok a polievok.
6-7 Jemné vyprazanie: rezne, tela- podia Po uplynuti polovice ¢asu ob-
cie cqrdon bleu, kotlety, maso- potreby ratte.
vé gulky, klobasky, pecen, za-
smazka, vajicka, lievance, Si-
Sky.
7-8 Vyprazanie pri vyssej teplote, 5-15 Po uplynuti polovice ¢asu ob-
zemiakové placky, steaky, rez- ratte.
ne.
9 Varenie vody, varenie cestovin, priprava masa (gulas, ragu), vyprazané

hranolceky.

Varenie veikého mnozstva vody. PowerBoost je aktivna.

7. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

7.1 VSeobecné informacie

Varny panel odistite po kazdom
pouziti.

Dbaijte na to, aby bola dolna ¢ast’
kuchynskeho riadu vzdy Cista.
Skrabance a tmavé skvrny na
povrchu neovplyviuju funkénost’
varného panela.

Pouzivajte Specialny Cisti¢ uréeny na
povrch varného panela.

Na sklo pouzite Specialnu Skrabku.

7.2 Cistenie varného panela

Okamzite odstrante: roztopeny plast,
plastova fdlia, cukor a potraviny s

8. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

cukrom, inak mézu necistoty sposobit’
poskodenie varného panela. Davajte
pozor, aby ste sa nepopalili.
Specialnu Skrabku priloZte na
skleneny povrch tak, aby bola
naklonena v ostrom uhle, a ¢epel
posuvajte po povrchu.

Po dostato¢énom vychladnuti
varného panela odstrante:
usadeniny vodného kamenia, Skvrny
od vody, mastné Skvrny, lesklé
kovové farebné flaky. Varny panel
vycistite vihkou handriCkou s
neabrazivnym &istiacim prostriedkom.
Po gisteni utrite varny panel makkou
handric¢kou. .
Odstrante lesklé kovové flaky:
pouzite roztok vody a octu a vycistite
skleneny povrch handri¢kou.



8.1 Co robit, ked'...
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Problém

Mozné priciny

Riesenie

Varny panel sa neda zapnuat’
ani pouzivat'.

Varny panel nie je pripojeny
ku zdroju elektrického napa-
jania alebo je pripojeny ne-
spravne.

Skontrolujte, ¢i je varny pa-
nel spravne pripojeny k zdro-
ju elektrického napdjania.
Pozrite si schému zapojenia.

Je vypalena poistka.

Skontrolujte, &i je pric¢inou
poruchy prave poistka. Ak sa
poistka vypali opakovane,
obrat'te sa na kvalifikované-
ho elektrikara.

Nenastavili ste varny stupen
do 10 sekund.

Varny panel znovu zapnite a
do 10 sekund nastavte varny
stupen.

Naraz ste sa dotkli 2 alebo
viacerych senzorovych tlagi-
diel.

Dotknite sa iba jedného sen-
zorového tlacidla.

Funkcia Prestavka je zapnu-
ta.

Pozrite si ¢ast’ ,Kazdodenné
pouzivanie®.

Na ovladacom paneli je voda
alebo je ovladaci panel zne-
cCisteny tukom.

Vycistite ovladaci panel.

Zaznie zvukovy signal a var-
ny panel sa vypne.

AK je varny panel vypnuty,
zaznie zvukovy signal.

Nieco ste polozili na jedno
alebo viaceré senzorove tla-
cidla.

Odstrante predmet zo sen-
zorovych tlacidiel.

Varny panel sa vypne.

Nieco ste polozili na senzo-
rové tlagidio .

Odstrante dany predmet zo
senzorového tlacidla.

Ukazovatel zvy$kového tep-
la sa nerozsvieti.

Zona este nie je horuca, pre-
toze bola zapnuta iba kratky
Cas, alebo je poSkodeny
senzor.

Ak bola z6na zapnuta dosta-
to€ne dlho na to, aby bola
horuca, obratte sa na autori-
zovane servisné stredisko.

Varny stupen sa prepina
medzi dvomi Uroviiami.

Funkcia Riadenie vykonu je
zapnuta.

Pozrite si ¢ast' ,Kazdodenné
pouzivanie®.

Zohriali sa senzorové tlacid-
1a.

Kuchynsky riad je prili§ velky
alebo ste ho polozili prilis
blizko ovladacov.

Ak je to mozné, prelozte vel-
ky riad na zadné zo6ny.

Pri dotyku senzorovych tlaci-
diel nezazneju ziadne zvuky.

Zvukova signalizacia je vy-
pnuta.

Zapnite zvukovu signaliza-
ciu. Pozrite si ¢ast’ ,Kazdo-
denné pouzivanie®.

Rozsvieti sa symbol .

Je zapnuté Detska poistka
alebo Zamok.

Pozrite si ¢ast’ ,Kazdodenné
pouzivanie®.
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Problém Mozné priciny Riesenie
Rozsvieti sa symbol . Na zéne nie je ziadny riad. Polozte riad na zénu.
Kuchynsky riad nie je vhod-  Pouzivajte vhodny kuchyn-
ny. sky riad. Pozrite si ¢ast’, Tipy
a rady”.

Prili§ maly priemer dna riadu Pouzite kuchynsky riad
pre tuto zénu. spravnych rozmerov. Pozrite
si Gast’ , Technickeé udaje".

Na displeji sa zobrazi sym-  DoSlo k poruche varného pa- Vypnite varny panel a po 30
bol a2 el nelu. sekundach ho znova zapni-
' te. Ked sa opat’ rozsvieti

symbol , odpojte varny
panel od elektrickej siete. Po
30 sekundach opat’ pripojte
varny panel. Ak problém pre-
trvava, obratte sa na autori-
zovaneé servisné stredisko.

Znie neprerusované pipanie. Elektrické zapojenie nie je Varny panel odpojte od elek-
spravne. trickej siete. Poziadajte kvali-
fikovaného elektrikara, aby
skontroloval instalaciu.

8.2 Ak nemoOzete na’jst’ nespravne, servisny zasah technika

rieSenie... servisného strediska alebo predajcu
nebude bezplatny, a to ani poc¢as

Ak problém nedokazete odstranit’ sami, zarucnej lehoty. Pokyny upravujuce

kontaktujte predajcu alebo autorizované zaru€né a servisné podmienky najdete v

servisné stredisko. Uvedte Udaje z zarucnej brozure.

typového Stitka. Uvedte tiez trojmiestny
kod sklokeramiky (je v rohu skleneného
povrchu) a zobrazované chyboveé
hlasenie. Uistite sa, Ze ste varny panel
pouzivali spravne. Ak ste ho pouzivali



8.3 Stitky dodané vo vrecku s
prislusenstvom

Samolepiace &titky nalepte podia nizsie
uvedenych pokynov:
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A B Cc
) | | |
MOD. | MOD. | MOD. | TYPE
PROD.NO. PROD.NO. C €ono i P20
SER.NO SER.NO g
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL

.<-

MODEL

.

X%

X%

A. Nalepte stitok na zarucny list a tuto

C. Nalepte stitok na navod na

Cast' poslite (ak je k dispozicii). pouzivanie.
B. Nalepte stitok na zarucny list a tato
Cast’ si ponechajte (ak je k dispozicii).
9.1 Specifikacia varnych zén
Varna zéna Nominalny vy- PowerBoost PowerBoost Priemer ku-
kon (max. var- [W] maximalne tr-  chynského ria-
ny stupen) [W] vanie [min] du [mm]
Predna v strede 1800 2500 10 145 - 180
Zadna v strede 1800 2500 10 145 - 180

Vykon varnych zén sa méze v urcitej
malej miere odchylovat' od Udajov v

tabuike. Meni sa podia materialu a

rozmeru kuchynského riadu.

Optimalne vysledky varenia dosiahnete
tak, Ze budete pouzivat riad s priemerom
nie vacsim ako su udaje v tabulke.
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10. ENERGETICKA UCINNOST

10.1 Informacie o vyrobku podia EU 66/2014
Model IKB32200NB
Typ varného panela Zabudovateiny
varny panel
Pocet varnych zon 2
Technoldgia ohrevu Indukcia
Priemer kruhovych varnych Predna v strede 18,0 cm
z6n (9) Zadna v strede 18,0 cm
Spotreba energie na varni  Predna v strede 184,4 Whikg
z6nu (EC electric cooking) Zadna v strede 184,4 Wh/kg
Spotreba energie varného 184,4 Wh/kg

panela (EC electric hob)

EN 60350-2 - Elektrické varné spotrebiCe
pre domacnost. Cast' 2: Varné panely.
Metody merania funkénych vlastnosti

10.2 Uspora energie

Ak budete postupovat’ podia nizsie
uvedenych tipov, mdzete pri
kazdodennom vareni usetrit’ energiu.

* Obhrejte iba potrebné mnozstvo vody.

« Na kuchynsky riad podia moznosti
vzdy poloZzte pokrievku.

* Kuchynsky riad polozte na varnd zénu
este pred jej zapnutim.

* Mensi riad polozte na menSie varné
zony.

* Kuchynsky riad polozte priamo na
stred varnej zény.

» Zvyskoveé teplo vyuzite na udrziavanie
teploty jedla alebo na roztopenie.

11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom

odovzdaijte na recyklaciu. C/:) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrarite Zivotné prostredie a zdravie fudi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obratte na obecny
alebo mestsky urad.
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